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Našim naročnikom 
in naročnicam, našim 
bralcem in bralkam, 
vsem trgovcem, ki 

v našem listu oglašujejo, 
vsem prijateljem, 

vsem sotrudnikom in 
dopisnikom voščimo 

vesele
velikonočne praznike.
GOSPOD JE VSTAL!

RADUJMO SE! 
ALELUIA. ALELUJA, 

ALELUJA!
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"‘Sosfiod nas preskuša!”
VATIKAN. — Papež Pavel 

je v cerkvi sv. Petra govoril 
veliko sredo tisočem verni

kov o trpljenju in preskušnjah 
Cerkve v zadnjih letih. V svo- 
Jern govoru je z žalostjo ugoto- 
yn, da duhovniki in lajiki “kri- 
žajo” Cerkev z “zapuščanjem in 
Srarnoto”.

Pri tem je sv. oče nemara mi- 
skl na pomožnega škofa Gabri- 
e^a L. Valdiviesa, pomočnika 
riadškofa-kardinala v Santiagu v 
Cde, na pomožnega škofa Maria 
C- Radavero, 41 let starega po
dočnika nadškof a-kardinala v 

irni v Peruju in na msgr. G. 
v'Usanteja, ki je zapustil pape
ževo neposredno okolico in se 
oženil.

Papež je posebej opozoril na 
I1epokorno,st Cerkvi, njenim na- 

tfom jn izročilom, na pomanj- 
vanje ljubezni, požrtovalnosti in 
Ze j® po svetosti. Vse verne je 
pozval, naj se povežejo z njim v 

uhovni skupnosti in molitvi. 
J°spod nas preskuša,” je dejal 

d', oče, “Cerkev trpi zaradi po-
ar,jkanja svobode v premno- 

1 državah sveta... trpi zaradi 
opoščanja zvestobe, izročila, pol- 

ega razumevanja in ljubezni 
Ornikov..

----------------— i — .

Predsednik Gane 
odstopil

AKka, Gana. — Predsednik 
p!0 A’ Ankrah je odstopil kot 
glo^nik republike, ko je pri- 
p na dan, da je sprejemal de- 
iJt.rv C(^ privatnih družba za po- 
ndne namene.
Vo-Odni osvobodilni svet, ki 
Z odkar je pognal tam

astl znanega Kvarne Nkru- 
c1’ ie irnenoval na mesto gen. 

v raha na čelo države svojega 
ana brigadirja A. A. Afrifo.

Novi grobovi
Mary Špenko

V Euclid General bolnišnici 
je umrla včeraj 92 let stara Mary 
Špenko s 16122 Huntmere Ave
nue, roj. Ciber v Iški vasi pod 
Ljubljano, od koder je prišla v 
ZDA z možem in 4 otroci leta 
1906. Ves čas je živela v Collin- 
v/oodu. Zapušča otroke Mary 
Durn, Josephino Zurc, Franka 
(Waukegan, 111.), Juliusa (Chi
cago) in Helen Mervar, 7 vnu
kov, 14 pravnukov. Pogreb bo v 
soboto ob desetih dopoldne iz 
Grdinovega pogrebnega zavoda 
na Lake Shore Blvd. na Kalva
rijo pod vodstvom pogrebnice 
Mary A. Svetek. Pokojna je bila 
elamca W. of W. Namesto cvet
lic priporoča družina darove za 
Slov. dom ostarelih na Neff Rd.

Jennie Zakrajšek
Do daljši bolezni je umrla v 

3t. Alexis bolnišnici 54 let stara 
Jennie Zakrajšek z 10601 Dove 
\venue, roj. Krzic v Clevelandu, 
lena Andrewa, mati Andrewa 
n Marion Charvat, 2-krat stara 
nati, sestra Jerryja Krzic in 
.Vlary Kenik. Pokojna je bila 
članica Gospodinjskega, kluba 
pri SDD na Prince Ave. Pogreb 
oo iz Ferfolia pogreb, zavoda v 
ponedeljek ob 8.30, v cerkev sv. 
Lovrenca ob devetih, nato na 
Kalvarijo. Na mrtvaškem odru 
bo v soboto in v nedeljo 2.-5. 
pop. in 7. -10. zvečer.

Frances Gorše
V Euclid General bolnišnici 

je umrla 89 let stara Frances 
Gorše z 981 Gorše Drive, vdova 
po 1. 1936 umrlem možu Johnu, 
mati Pauline Ulle, Anne Ces
nik, Julie Strnad, Franka, Ed-

Martin Kozar
Na svojem domu na 292 Rich

mond Rd., Richmond Hts., je 
umrl 72 let stari Martin Kozar, 
rojen v Velikih Malencah pri 
Čatežu na Dolenjskem, mož 
Mary, oče Mildred Česen in pok. 
Williama, brat Slavka, Vincenta, 
Franka, Amalije, Marije, Ange
le, Ane in Olge (vsi v starem 
kraju). Leta 1934 je vodil St. 
Clair Cafe na E. 69 St., nato 1. 
1938 Lindberg Cafe na E. 200 
St. in 1940 Glen Park Cafe na 
E. 135 St. Od 1. 1945 do 1960 je 
bil lastnik Nottingham Winery 
in do upokojitve La Salle Tav
ern. Vse to je vodil s svojo ženo 
in sinom Williamom, ki je umrl 
letos v februarju. Pokojnik je 
bil član Društva Slovenec št. 1 
ADZ m ustanovni član Euclid 
Rifle and Hunting Cluba. Po
greb be iz Zeletovega pogreb, 
zavoda na E. 152 St. v ponede
ljek ob 8.45, v cerkev sv. Feli- 
cite ob 9., nato na All Souls 
pokopališče.

Alvin J. Lang
V sredo zjutraj je nenadoma 

umrl zaradi srčne kapi Alvin J. 
Lang z 13112 Thraves Ave., Gar
field Heights, Ohio, star 40 let, 
rojen v Clevelandu, zaposlen pri 
Hill Acme Co. kot obratovodja, 
veteran vojne v Koreji Tukaj 
zapušča ženo Dolores, roj. Offak, 
otroke Evo Mario, Alvina Ml. 
in Christopherja, mater Marion 
in brate Williama, Karla, Wen- 
deylna. Richarda t«- Ernesta. 
Sestra Eva Marie je umrla. Po
greb bo v soboto ob 10.15 iz For
tunovega pogrebnega zavoda na 
5316 Fleet Ave., v cerkev

Peipinški kongres KP 
kaže na vezi z vojaki
V svetlo se je začel 9. kongres 

Komunistične partije Ki
tajske. Vse kaže, da bo v 
novem vodstvu K P vojska 
močno zastopana.
HONG KONG. — Po imenih 

začasnega prezidija na 9. kon
gresu Komunistične partije Ki
tajske, ki se je začel v sredo, 2. 
aprila, v Peipingu, sodijo, da bo 
novo vodstvo predstavljalo po
vezavo “levičarjev” z zmernimi 
ob močni udeležbi vojakov. Za 
predsednika kongresa je bil ime
novan Mao, ki je imel tudi glav
ni otvoritveni govor. Za njego
vega namestnika je izvolilo 1512 
zbranih delegatov obrambnega 
ministra Lina Piao, ki je imel 
glavni politični govor in poroči
lo, za tajnika pa predsednika 
vlade Cu-En-laja.

Med 176 člani začasnega pre
zidija je tudi Maova žena, znana 
vodnica “kulturne revolucije”, 
pa tudi vsaj 60 znanih vojaških 
osebnosti. Med njimi ni Liu-Sao- 
či in nobeden njegovih pristašev.

Kongres se je po govorih Mao- 
Tsetunga in Lin-Piao razdelil v 
delovne odbore in razpravlja o 
novi organizaciji partije in o 
njenem bodočem programu. Na
povedujejo, da bo trajal vsaj 
dva tedna. Izbral bo nov Cen
tralni k o m i t et Komunistične 
partije, ta pa nato nov Politbiro,

DANES V CHICAGU MIRNO
Sinoči je bilo pozvanih v Chidago 6,000 članov Narodne 

garde pomagat vzdrževat red in mir v črnskem predelu 
mesta, kjer so preje začeli črni šolarji višjih šol z de
monstracijami, izgi<edi, plenjenjem in uničevanjem. 
Narodna garda je nastopila malo po sedmih zvečer. 
Preko noči in danes je v glavnem v mestu povsod mir.

CHICAGO, 111. — Včeraj so di
jaki višjih šol v črnskih predelih 
mesta začeli z demonstracijami 
in nemiri, ki so prešli v plenje
nje in razbijanje. Dijaki so se 
zjezili, ker jim šolske oblasti ni
so hotele dati prostega dne v 
spomin smrti dr. M. L. Kinga, ki 
je sicer danes. Policija je nasto
pila naglo in preprečila razširi
tev nemirov preko obeh črnskih 
področij. Zvečer je nastopila Na
rodna garda, katere 6,000 mož je 
bilo pozvanih v aktivno službo 
največ zaradi previdnosti. Lani 
je namreč prišlo v Chicagu po u 
moru dr.. M. L. Kinga do hudih 
izgredov, nemirov in uničevanja, 
tekom katerih je bilo 11 oseb 
mrtvih. Skupnemu nastopu poli
cije in Narodne garde se je po
srečilo obnoviti red in mir v o- 
beh črnskih predelih in tega 
ohraniti.

Mestni župan Richard J. Da
ley je ustavil prodajanje strelne
ga orožja, streliva in gasolina v 
prenosnih posodah. Prepoveda
na je bila tudi prodaja alkohol
nih pijač v vseh predelih, kjer 
je prišlo do izgredov. Tekom 
včerajšnjega dne je bilo ranje
nih 26 oseb, med njimi trije po

stara mati, 22-krat pramati. Po
kojna je bila rojena v Višnji 
gori v Sloveniji, od koder je pri
šla v ZDA pred 70 leti. Pred 50 
leti sta s pokojnim možem vo
dila trgovino z grocerijo, nato 
pa je ona imela gostilno Gorse’s 
Tavern na E. 207 St. in Lakeland 
Blvd. Pogreb bo iz Zelotovega 
pogreb, zavoda na E. 152 St. ju
tri, v soboto, ob osmih, v cerkev 
sv. Kristine ob devetih, nato na 
pokopališče sv. Pavla.

ki bo dejansko vodji Partijo in .
deželo, če se mu bo posrečilo tej Loaji in štirje poročevalci. O- 
vsiliti svojo oblast. (blasti so prijele 230 oseb in jih

• pridržale.
!lJnekferiLt0dVTii°.i"Uglhi Na North Side je prišto do da je Maova oblast m moc , ,. . , .(Moniko ob enajstih, nato na oraejeno le na majhen de, Kitaj.,*el,anja ,s enega izmed pošlo-

1 ske, med tem ko drugod gospo->P'J V Cabnn. stanovanjskem
darijo krajevni vojaški poveljni.lPf0gramU't PollC,JaJe konf a
ki s svojimi klikami. Morda so ‘am V blmm S Streh
prav zato vojaki tako številno,
zastopani v začasnem prezidijuJ Gen. Richard T. Dunn, povelj

nik Narodne garde, je po ogledu

wards, pok. Johna, pok. Luisa, i p0k0p“liKe Trup,° bo
pok. Emme Perko, pok. Mamie I po,oze"° "a mrtva"ki oder o . , Tjr-tv ir, , , l nes popoldne ob dveh.Samsa in pok. Williama, 17-krat

Rdeča ofenziva zahteva 
vedno več žrtev 

v Vietnamu
SAIGON, J. Viet. — Pretekli

položaja dejal, da imajo njegove 
fenziva 23. februarja začela, je čete strelivo, pa izrazil upanje, 
padlo že 1719 ameriških vojakov da ne bo prehudo, ker ni prišlo 

teden je padlo v boju v Južnem in okoli 25,000 rdečih. Ameriške do nobenega večjega požiganja
izgube v mrtvih v vietnamski in obširnejšega streljanja iz za- 
vojni se že pres e g 1 e število sed. 
mrtvih v korejski vojni. Viet-

Vietnamu 312 ameriških voja
kov, 357 južnovietnamskih in 
4314 rdečih borcev. Amerikan- 
ske oborožene sile so imele še namska vojna je sedaj v tem
1593 ranjenih, južnovietnamske| pogledu takoj za obema svetov- 
pa 1390. inima vojnama in za državljan-

Odkar se je sedanja rdeča o-sko vojno.

Le nekaj čez 7 minut
BERKELEY, Calif. — V tem 

stoletju je najdaljši popolni 
[sončni mrk dolg le 7.3 minute.

2 °^0Pna pooblačitev, toplejše 
dežja. Najvišja 

Pcratura nad 50.

WASHINGTON, D.C. — Na
še kongresne bogove pozna 
ves političen svet. So to na
čelniki stalnih in začasnih od
borov in komisij ter pododbo
rov v senatu in predstavni
škem domu. Njihova politična 
moč obstoji v tem, da določa
jo dnevne rede za seje v svo
jih odborih in da odrejajo tu
di dneve, kdaj naj bodo seje 
odborov. Te dve pravici zelo 
radi zlorabljajo s tem, da od
lagajo obravnavanja zadev, ki 
jim odlaganje le škoduje. Par 
takih kongresnih bogov je po
stalo naravnost vzor, kako je 
treba zavlačevati zakonodaj
ne postopke.

Tak je bil na primer prejš
nji načelnik Domovega odbo
ra za pripravo zakonov za 
plenum “sodnik” Smith. Mož 
je cela'leta zavlačeval zakone, 
ki niso bili všeč njemu ali nje
govim prijateljem. Je kar iz
ginil iz Washingtona in ga ni 
bilo mogoče nikjer najti. Ko 
je pri volitvah propadel, je na 
njegovo mesto prišel demo
krat Colmer. Mislili so, da bo 
on uvidevnejši, pa se je poka
zalo, da obožuje Smithovo tak-

Kongresni bogovi so ostali, kot so bili zmeraj
tiko. Ravno te dni bi moral 
njegov odbor poslati zakon o 
podpiranju prosvete v Domov 
plenum. To bi se moralo zgo
diti že davno, pa sedaj Col
mer zopet zavlačuje postopek, 
akoravno ga vsi vidni kon
gresniki silijo, naj pošlje 
predlog v plenum, med njimi 
tudi sam Domov predsednik 
McCormack.

Kong resnikom je namreč 
Colmerjevo zavlačevanje po
stalo zelo nadležno. Radi bi 
videli, da bi Dom izglasoval 
zakon o podpiranju še pred 
Veliko nočjo, pa ga ne bo. To 
jih zelo boli. Kongres je nam
reč pokazal, da je v bistvu o- 
stal po zaslugi kongresnih 
bogov tak, kot je bil zmeraj. 
Od Božiča do Velike noči se 
mu nikamor ne mudi. Tudi le
tos je tako, zato pa do sedaj 
ni opravil nobenega važnejše
ga zakonodajnega postopka. 
Le eno izjemo je napravil: po
višal je plače in prejemke se
bi, vrhovom federalne admi
nistracije in najvišjim sodi
ščem.

S tako klavernim uspehom 
mu je res težko iti na 10-dnev-

ne velikonočne počitnice, to 
vestnim članom Kongresa ra
di verjamemo. Res se je Kon
gres prve mesece skliceval, da 
mora novemu predsedniku 
dati nekaj časa, da se udoma
či v Beli hiši, toda ta in tak iz
govor ne opravičuje lenarje
nja na Kapitelu.

Pri tem se senatorji in kon
gresniki zavedajo, da čas zah
teva od njih več smoternejše- 
ga dela. Sedaj je celo federal
na uprava prišla do tega, da 
javno trdi, da inflacije in dra
ginje ne bo dežela zavrla le z 
besedami in načrti, ampak z 
večjimi davčnimi bremeni in 
manjšimi izdatki. Kongres o 
tem noče dosti slišati, inflaci
ja pa ne čaka, raste še naprej, 
saj se mora federacija sproti 
na novo zadolževati. Nove do
kaze za to dobivamo vsak 
dan. Ravno danes smo zvede
li, da bo na primer Pennsyl
vania Turnpike povišala cest
nine za 75% z veljavnostjo 
1. septembra. Potrebuje nam
reč $146 milijonov za moder
nizacijo hitre ceste, ki jih pa 
ne more vzeti od nikoder. Se
veda bodo cestnine povišane

tudi na drugih hitrih cestah, o 
tem ni treba dvomiti.

O čem so ta teden debatirali 
v Kongresu? Kakšno ime naj 
dobi stadion v Washingtonu? 
Ali naj ga imenujejo po Ei- 
senhowerju ali Kennedyju ali 
po nekom drugem? Senatorji 
in kongresniki bi že lahko 
premišljevali o stvareh, ki so 
važnejše. Kaj naj odgovarjajo 
volivcem, kolikor jih bodo 
srečali na 10-dnevnih počitni
cah, ki bodo pa praktično tra
jale dva tedna. Sicer pa letos 
ni volivno leto in volivcem se 
ni treba ponujati za razgovo
re in shode.

Da volivci niso ravno zado
voljni s takim političnim de
lom v Kongresu, so dosti na
zorno pokazale nadomestne 
volitve, kar jih je bilo zadnje 
dni. Kdor je ponovno kandi
diral, je bil lahko vesel, da je 
zmagal, opozicija je pa prodi
rala v večjem obsegu, kot 
smo pričakovali. To je pojav, 
ki ne bi smel skrbeti le pred
sednika Nixona, ampak tudi 
vse, ki vedrijo in oblačijo na 
Kapitelu.

Zadnje vesti
SAIGON, J. Viet. — Ameriški 

marini so začeli nov, dvojen 
obsežen nastop proti rdečim 
v severnem delu Južnega 
Vietnama. Rdeči so napadli 
včeraj dve oporišču južnoviet
namskih vojaških sil južno od 
Tay Ninh, pa bili s težjimi 
izgubami odbiti.

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik Nixon je imenoval vče
raj štiri nove poslanike: biv
šega zveznega senatorja N. Y. 
K. B. Keatinga za Indijo, W. 
Leonharta, poklicnega diplo
mata za Jugoslavijo, R. C. 
Hilla za Španijo in V. Peter- 
sona za Finsko. Dosedanji 
tamkajšnji poslaniki bodo za
pustili zvezno službo.

PRAGA, CSSR. — A. Dubček je 
sinoči svaril Čehe in Slovake, 
naj ne kažejo svojega proti
sovjetskega razpoloženja, če 
nočejo, da se bodo sovjetske 
čete znova pojavile v mestih. 
Kljub uvedbi novih, ostrejših 
ukrepov je obljubil, da bo 
nadaljeval s postopnim uvaja
njem liberalnega programa.

OTTAWA, Can. — Picdsednik 
vlade P. E. Trudeau je dejal 
včeraj, da bo Kanada s kon
cem tega leta postopno začela 
umikati del svojih oboroženih 
sil v okviru NATO iz Evrope, 
pa bo v NATO ostala, ker je 
ta za enkrat še potrebna.

Wagner se zopet zanima 
za župansko mesto

v New Yorku
NEW YORK, N.Y. — R. F. 

Wagner je bil dolga leta župan v 
New Yorku, pozna ga torej 
vsa dežela. Ljudje so bili z nje
govim režimom zadovoljni, ne 
pa demokratski politiki, ker jih 
je Wagner premalo vpošteval. 
Zadnjič Wagner radi tega ni ho
tel kandidrati, zato ga je John
son imenoval za poslanika v Ma
dridu.

Sedaj se je Wagner zopet ogla
sil v domačem mestu in rekel, 
da bo v kratkem povedal, ali 
bo kandidiral ali ne. Njegova 
izjava je seveda močno prizade
la druge demokratske kandida
te. Sedijo kot na trnih in čakajo 
na Wagner j evo odločitev. Proti 
Wagner ju bi namreč težko kdo 
med demokrati kandidiral in 
upal na zmago.

Sovjetska flota krenila 
proti domu

LONDON, Vel. Brit. — Sku
pina 20 sovjetskih vojnih ladij, 
med njimi 8 podmornic, največ
ja, ki je kdaj po drugi svetovni 
vojni zaplula v severni Atlantik, 
je po večdnevnih vajah med Is
landijo in Britanskim otočjem 
krenila proti vzhodu proti doma
čim vodam.

Tu in v NATO so ugibali, da 
bo omenjena flota plula na Dalj
ni vzhod okrepit tamkajšnje sov
jetske pomorske sile, ko je pri 
šlo v preteklem mesecu do spo
padov med Rusi in Kitajci na 
meji Mandžurije.

Obilo knjižnih polic
WASHINGTON, D.C. — Kon

gresna knjižnica ima skupno 
okoli 250 milj knjižnih polic.

j Iz Clevelanda 
j in okolice
Vstopnice za Kresovo 
prireditev—

Vstopnice za Kresovo prire
ditev “Večer narodnih in umet
nih plesov” v soboto, 26. aprila 
ob pol osmih zvečer v Sloven
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave., so že v prodaji. Na
bavite si jih lahko v Baragovem 
domu na 6304 St. Clair Avenue, 
v Tivoli Enterprises, Inc. 6419 
St. Clair Avenue, pri Kollander 
World Travel, Inc. na 589 E. 185 
St. in pri vseh članih Folklorne 
skupine KRES.
Žalostno sporočilo—

Mrs. Ana Spisic s 1142 E. 76 
St. je dobila sporočilo, da ji je 
v Preloki v Sloveniji umrla po 
daljšem bolehanju 72 let stara 
sestra Poleg omenjeno tu je 
zapustila eno sestro v Adlešičih 
v Beli krajini, eno pa v Torontu 
v Kanadi.
“Otroška farma” v zou odprta—

Jutri, v soboto, bodo odprli v 
mestnem živalskem vrtu “otro
ško farmo”, ki se je tekem 11 let 
obstoja zelo priljubila med 
otroci. Dnevno je odprta za 
obisk od 10. dop. do 5. popoldne 
v delavnikih, od 10. dop. do 7. 
zvečer ob nedeljah.
Osemdeset let—

V nedeljo obhaja dolgoletni 
naročnik lista John Zaitz, 2011 
Richland Avenue, Lakewood, 
svoj 80. rojstni dan. Je še zdrav 
in se dobro počuti. Čestitamo in 
mu želimo še mnogo zadovolj
nih let!
Iz bolnice—

Mrs. Julia Makuc, 1208 E. 176 
St., se je vrnila iz bolnišnice in 
se zahvaljuje za obiske, darila 
in pozdrave. Vošči vsem veselo 
Veliko noč!
Zadušnica—

V nedeljo ob petih popoldne 
bo v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pok. Josepha Baškoviča ob 2. 
obletmci smrti.

V torek ob osmih bo v cerkvi 
Marije Vnebovzete sv. maša za 
pok Josepha Perovska ob 5. ob
letnici smrti.
Članski sestanek—

Društvo Lilija ima svoj me
sečni sestanek v ponedeljek ob 
osmih zvečer v Slovenskem do
mu na Holmes Avenue.
Nova pošiljka—

Slovenska pisarna v Barago
vem domu je prejela novo po
šiljko Turnškovega Slovenskega 
misala in molitvenikov ler Dru
žinsko pratiko za 1. 1969.
K molitvi—

Članice Podr. št. 14 S2Z so 
vabljene nocoj ob sedmih v 2e- 
letov pogrebni zavod na E. 152 
St. k molitvi za pok. Frances 
Gorše.

Tajni razgovori?
WASHINGTON, D.C. — Ob

rambni tajnik M. R. Laird je 
dejal včeraj, da se vrše tajni 
razgovori med rdečo in zavez
niško stranjo v Parizu in da se 
je pri njih pokazalo že “nekaj 
uspeha”. Pripomnil je, da noče 
“vzbujati nobenih napačnih 
nad.

Tudi vesti iz Pariza govore c 
privatnih razgovorih. Ti naj b 
se vršili na dve strani: med 
ZDA m Hanioem in med OF ir 
vlado v Saigonu.

Pokažite
“AMERIŠKO DOMOVINO” 

prijateljem in znancem; 
povejte jim, da jo pošiljamo 

brezplačno na ogled.
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ZARJA ZMAGOSLAVJA
UT *------------------- —

Velika noč!
“Dan, ki ga je naredil Gospod!” Zarja, po kateri hre

pene neštevilne množice.
Velika noč...
Zakaj ima ta praznik tako globok smisel tudi v naši 

dobi? Kakšen nauk nam prinaša v teh urah zmede?
Velika noč je, bratje, zgodba o nezaslišanem odkritju; 

KRISTUS ŽIVI! Živi tisti Kristus, ki je na veliki petek v 
strašnih mukah umrl na križu.

Ali ste kdaj razmišljali, kako so učenci morali biti ra- 
zoračani zaradi dogodkov zadnjih dni Gospodovega življe
nja? , "

Kalvarija je zanje pomenila nepopravljiv polom.
Vse njihovo upanje in pričakovanje glede obljubljene

ga Odrešenika^se je;spremenilo v bridko razočaranje.
Nihče ni resno mislil na td, da bi Gospod utegnil 

vstati. *
A glejte, iz teme groba na vrtu Jožefa iz Arimateje se 

v rani zarji dviga čudovita pesem; “VSTAL JE!”
Čujte, Gospod je vstal! Vstal, kot je napovedal.
Kakšno presenečenje!
Razmere so se v hipu popolnoma spremenile.
Gospod je vstal.
Učenci niso več sami.
Učenik se spet pojavi v njihovem življenju.
Smrt ga ni spremenila.
Njegova ljubezen je še vedno ista.
V prazniku velikonočnega jutra imamo trdno zagoto

vilo, da nismo sami na naši življenjski poti. Kristus namreč 
ni samo neki spomin, On resnično živi med nami.

Ko se je zdelo, da je vse izgubljeno, ko so se zaprla 
groba vrata, ko je ugasnila škrlatna barva obzorja in so 
nebo prekrili temni oblaki, ko se je zemlja pogreznila v glo
boko žalost, je nepričakovano udaril skrivnosten glas; “Ne 
bojte se, Gospod živi!”

In ker Gospod živi, bomo živeli tudi mi. Kristus nam
reč ni samo od mrtvih vstal, On je smrt premagal za vse 
čase. Tako nas ta čudovita novica osvobaja od strahu, ki je 
globoko ukoreninjen v naših dušah, strahu pred smrtjo.

Na večno vprašanje: “Ali more mrtev človek ožive
ti?” — nam velikonočno jutro odgovarja: “Kakor vsi ljud 
je umrjejo v Adamu, tako bodo vsi oživeli v Kristusu. ’

In zaradi te zmage je velikonočna zarja, zarja največje 
in najpomembnejše ZMAGE v zgodovini’človeštva. Zaradi 
te zmage so učenci polni veselja in naša velikonočna pesem 
more smelo klicati:

“Kje, smrt, je zdaj premaga tvoja 
in tvoje ostro želo, kje?
Veselo upa duša moja, 
življenje večno čaka nje.
Moj Jezus je od smrti vstal, 
kraljestvo smrti pokončal!
Aleluja, aleluja, aleluja!”

❖
Velika noč je iz mučenca napravila najsijajnejšega 

ZMAGOVALCA vseh časov. Zmagi krivice, sovraštva in 
iaži na veliki petek je naš Gospod odgovoril z zmagoslav
jem velikonočnega jutra. To jutro je svet prvič v zgodovini 
spoznal, da laž, sovraštvo, krivica, nasilje in pohlepnost 
NISO največje sile na zemlji.

Zato je velikonočni praznik po svojem smislu eden 
glavnih razlogov, da je življene, kljub svoji trdoti, vredno 
življenja. Kajti v njem imamo jasen dokaz, da je resnica 
močnejša od laži, pravica močnejša od krivice in ljubezen 
močnejša od sovraštva.

*
Potrebno je, da to tolažilno misel češče naglašamo v da

našnjih časih Kajti sodobni človek, ki živi pod stalnim te- 
torjem sil teme,, z nezaupanjem sprejema omenjeno ozna
nilo. Človek, kateremu vsakdanje življenje nudi obupne 
primere, zgublja vero v zmago resnice, pravice in ljubezni.

Dobrota, menijo zato mnogi, je lepa stvar, ali popol
noma neučinkovita. “Dobrota je sirota!” Misli o bratstvu 
v narodnem in mednarodnem življenju so tudi lepe, a na 
žalost — prazne sanje. Danes so pač druge razmere. Novi 
časi so odkrili nove sile in se sodobno življenje suče po no
vih smernicah.

Zmota! *' ’
Vsem, ki v zmedi modernih časov dvomijo in omahu

jejo, zarja velikonočnega jutra kliče na ves glas: “BOG JE 
ŠE VEDNO BOG. KRISTUS |E ŠE VEDNO KRISTUS 
IN LJUBEZEN, RESNICA IN PRAVCA SO ŠE VED
NO NAJVAŽNEJŠE SILE NA TEM SVETU.

ben dogodek, nobena sila, nobena znanost, noben svetovni 
nazor NE MORE DOKONČNO TR1UMFIRATI NAD 
NJEGOVO VOLJO.

Pazimo dobro! To, kar vzdržuje vsemir v svojih teča
jih, je DUH in ne kemija in ne fizika! Vsemir ni delo slu
čaja, marveč delo vsemogočnega Stvarnika, ki je v zarji
velikonočnega jutra znova dokazal svojo večno moč.

*

Gospod je vstal!
Veselimo se, bratje in sestre, tega najpomembnejšega 

dogodka v zgodovini človeštva.
Gospod je vstal veličastno in s tem dokazal svoje bo

žanstvo. S tem je tudi za nas dokončno premagal smrt, kri
vico, laž in sovraštvo.

Tudi za nas!
*

Hvala Ti, vstali Zveličar!
Sedaj razumemo, da si Ti v resnici naš ODREŠENIK. 
Odrešenik za ta in oni svet.
Ti si naše vse.
V Tebi imamo vse.
Zato Te za nobeno ceno nočemo zgubiti.
Hočemo ostati ali postati Tvoji zvesti podaniki. 
Hočemo se zvesto držati Tvojih zapovedi.
Hočemo biti zvesti Tvojemu nauku v svojem 

nem, družinskem in javnem življenju.
Odslej hočemo biti v resnici Kristusovi.
V resnici kristjani! Zvesti učenci Tistega, ki je tako 

veličastno zmagal v zarji velikonočnega jutra.
V-ko

lašč za nas. Slovence, ki radi po- opisovali tiste srečne trenutke,!papirnici na skrbi razna op'ravi-
jemo. Pete litanije pa tudi niso 
vsak dan. Pri Sv. Janezu jih 
imajo dvakrat na leto. Porabite 
to priložnost in se udeležite te 
lepe Marijine pobožnosti. Pete 
litanije so za nas Slovence kakor 
del naše narave.

*
Naj še omenim, da je pevski 

zbor zapel pri mrtvaškem odru

ki so jih morda doživeli samo 
parkrat v življenju. Slovenski 
narodni plesi so polni ljubezni, 
nakazane v obliki veselja. Na 
sebi nosijo poteze kraja, kjer so 
nastali, in značaj ljudi, ki jim 
pripadajo.

Prav tako je bogata zapuščina 
slovenskih narodnih noš. So ne
kaj dovršenega, nekaj lepega za

Herte Majhenich ganljivo pesem pogled. V njih je opaziti smisel

oseb-

M ilivauški zapiski
,j?. ; .■ -- , ■ ■ ■ ' .»'«"1»< <

“Vigred se povrne”. Pevci so za
peli več kitic pod vodstvom zna
nega Slovenca in pevovodje, 
profesorja glasbe Leona Muska- 
tevca. Pesem je vsem globoko 
segla v srce. Nobeno oko ni osta
lo suho. Bilo je lepo od moških, 
da so se Herti tako oddolžili za 
njeno članstvo pri cerkvenem 
zboru, pri katerem je bila vsa 
leta svojega bivanja ne samo v 
Milwaukeeju, ampak tudi dru
god.

'Wir'W1!?
ne moremo misliti. Danes je 
morda drugače. Ali spomini na 
mladost in tisto dobo so tako ži
vi, da jih ne moremo pozabitj. 
Še sedaj se nam zdi, da zvonovi 
niso nikoli tako lepo peli kakor 
za Veliko noč. V nas je bil sveti 
nemir, neko slavnostno razpolo- 

žina, zajokala je fara sv. Janeza, ženje. Duša nam je vriskala, 
zajokala je slovenska srenja. Po-'Menda je bil to edini dan v le- 
slovila se je od nas tako nepriča- tu, ko smo bili pripravljeni z ve- 
kovano. Zjutraj je še odpeljala’seljem objeti tudi križ in polju- 
svojega moža na delo, nazaj pa biti trpečega Kristusa. Zakaj, 
je ni bilo več. Zgodilo se je to, I Velika noč je dan, ki ga je pri- 
česar se človek vedno boji, ka- pravil Gospod. Pesem za Veliko 
dar vozi avto posebno, če je' noč nam pove, kaj nam je Go- 
spolzka cesta. Spodrsnil je avto spod dal za ta praznik: Zveličar

Milwaukee, Wis,— UMRLA JE 
MRS. KERTA MAJHENICH. — 
Besede pesnika Franceta Prešer
na niso nikoli bile tako resnične, 
da odprta noč in dan so groba 
vrata, al’ dneva ne pove nobena 
prat’ka, kakor ob smrti te dobre 
žene in matere. Zajokala je dru-

v nasprotno linijo, kjer jo je za
del drug avto. Zdravnik, ki je bil 
v bližini, je takoj pohitel poma
gat, pa je samo ugotovil, da ni 
več nobene pomoči.

Vso družino kakor tudi ostale 
je ta dogodek globoko pretresel. 
Nihče ni kaj takega pričakoval. 
Njena smrt je pokazala, kako 
priljubljena je bila pri vseh. Saj 
ni bilo človeka, ki bi vedel reči 
o njej žal besedo. Bila je ena ti
stih žena, ki so veliko delale, a 
tako, da ni vedela desnica, kaj 
dela levica. Njena globoka ve
ra ji je pomagala v mnogih pri
merih preko zaprek, brez kate
rih ni nihče. Živela je od božje
ga Kruha. Še dve uri prej, pred- 
no se je zgodila nesreča, je pre
jela svojega Gospoda.

Na mrtvaški oder so jo položili 
v Jelenčevem pogrebnem zavo
du. Ljudje so jo trumoma priha
jali kropit. Ležala je tako spo
kojno, skoraj z nasmeškom, ka
kor ga je navadno imela, kadar 
ste jo srečali. Ganljiv je bil o- 
bisk farne mladine. Kakih 25 
mladih fantov in deklet je moli
lo rožni venec. Prišli so, ker je 
sin predsednik mladinskega dru
štva pri fari. Nad vse lepo so 
opravile svoje obisk in molitve 
članice Društva mater, katerega 
članica je pokojnica bila. Poka
zala se je enotnost fare, ki bi jo 
nikjer ne mogli tako lepo opaziti 
kakor prav tukaj.

Mrs. Herta Majhenich se je 
rodila 7. januarja 1919 pri Sv. 
Trojici v Slovenskih goricah. 
Njeno dekliško ime je bilo Zo-

gre iz groba, tisočletja so čaka
la na ta dan. Obljuba dana v ra
ju, je izpolnjena. Svet je rešen. 
Novica o duhovnem osvobojenju 
od greha je šla kot blisk od 
vzhoda do zahoda. Dobrota bož
ja ni nikoli prej pokazala tolike 
naklonjenosti do človeka kakor 
prav z vstajenjem tistega, o ka
terem pravi prerok Izaija, da je 
šel kakor jagnje v zaklanje zara
di naših grehov in da smo o- 
zdravljeni z njegovimi ranami.

Komaj so se polegli udarci 
kladiv, ki so zabijali žeblje v 
križ na Kalvariji, komaj so mi
nile grozote Velikega petka, že 
je v naših srcih veselje in radost. 
Zakaj, Gospod je vstal. Njegova 
zmaga nad smrtjo in grobom, 
kot je obljubil, je vzrok našega 
veselja. Kako žalostno bi bilo, če 
bi za Velikim petkom ne bilo 
Velike nedelje. Prazna bi bila 
naša vera. Tako pa vemo, da je 
Kristusovo vstajenje poroštvo 
našega vstajenja.

Velika noč pade v prelepo 
letno dobo pomladi. Novo življe
nje nastaja. Vse se preraja. V 
tem je pomen Velike noči. Neka
ko podzavestno čutimo, da naše 
veselje ni popolno, če ni tudi v

M. Jakopič:

Veliki petek
Kaglie spet so zajokale, 
ure v hiši so obstale.
Sonce sije žalostno.

Žene so se k tlom sklonile, 
da bi svojo žalost skrile, 
v črne rute plakajo.

Saj Boga so nam ubili, 
z grehi ga na križ pribili, 
zdaj je vse dopolnjeno.
Narod moj pod križem moli, 
iz ust ni tožbe v vroči boli. 
Umreti mu je usojeno?

Slovenski škofje voššijo 
hbgosSovljeno Veliko noč

Ljubljanska “Družina” prina
ša za letošnjo Veliko noč nasled
nje voščilo slovenskih škofov:

“Za praznike, za god in rojstni 
dan, za novo leto in še kdaj 
radi voščimo srečo. Radi dosta
vimo tudi, da naslovljencu želi
mo tudi mnogo uspeha, seveda 
pa tudi zdravja. Ko tako zapiše
mo, sami ne verjamemo, da bo 
naše voščilo kaj več kakor do
brohotna želja, s katere spolnit- 
vi pa mi ne moremo nič prispe
vati.

Kristjani radi voščimo po 
krščansko, kakor so si voščili 
včasih: Bog daj srečo! Zavedamo 
se namreč, da vsak dober dar, 
tudi zdravje, sreča in uspeh, pri
de od Boga, Očeta luči. Tako na
ša voščila izzvene v prošnjo 
Bogu za telesni in dušni blagor 
njega, ki ga ljubimo in mu zato 
za god ali za praznike pišemo.

Vsem bralcem Družine vošči 
mo blagoslovljene velikonočne 
praznike! Od Boga naj pride na 
vas blagoslov za duše in telo! 
Naj bi obhajali Veliko noč pred
vsem s čistimi srci, z dušo, ki jo 
je oprala in okrepila Kristusova 
kri v svetih zakramentih! Potem 
naj vas blagoslovi z vsemi da
rovi, da boste v tej velikonočni 
milosti vztrajali! Blagoslovi naj 
pa tudi vse vaše časne zadeve 
skrb za družino, za polje in dom 
vas uči tegobe prenašati in tudi 
v preizkušnjah ohraniti vero,

naših prednikov za lepoto in či 
stočo, lastnosti, po katerih so 
poznani njihovi potomci po 
vsem svetu.

Folklorna skupina Kres je v 
svojih nastopih pokazala sloven
ski javnosti te narodne plese v 
izvirni obliki. Da so bili sporedi 
teh nastopov bolj pestri, so bili 
narodni gibi povezani z moder
nimi. Tako je vse skupaj tvori
lo plesno celoto, katero je bilo 
možno postaviti na oder.

Tudi letos pripravlja skupina 
Kres tak nastop. Poleg narodnih 
plesov so na sporedu tudi umet
ni in pa plesi, ki nazorno kažejo 
narodne in ponarodele pesmi. Ti 
plesi so zelo živahnega in šalji
vega značaja.

Omeniti moramo, da je letos 
plesna skupina bolj številna kot 
kdajkoli doslej. Bolj kot število 
nastopajočih je važno dejstvo, 
da so izurjeni kot še nikoli.

Zanimanje za nastope skupfne 
Kres je danes zelo veliko tudi 
med Amerikanci. Med drugim 
ima skupina vabilo, da bi nasto
pila na univerzi v Daytonu ih 
no Cornel univerzi v New Yor- 
ku. Na našem nastopu 26. aprila 
bo “Wonderful World of Ohio 
Magazine” vzel nekaj posnetkov, 
katere bo potem objavil v svo
ji letni reviji s kratkim opisom 
slovenskih narodnih plesov.

Odbor

nas duhovnega prenovljenja.
Kako nas navdaja zadovoljstvo Boga'zTupajoče srce! 
po prestanih žrtvah, ki nam jih 
je nalagal ali post ali 
vanje ali samoodpoved ali kaj 
podobnega. Kako nas je žulil ta 
ali oni križ. Vztrajali smo. Go
spod nam je kazal pot. Danes
nam je resnica, da po križu pri-J

Dostikrat je že bilo slišati sku- 
f^fTlšene ljudi govoriti: kadar zjutraj 

Boga prosim za blagoslov, mi 
gre kar vse nekako po sreči. Če 
pa na to pozabim, mi gre pa 
večkrat zelo škripaje. Da bi se le

haja odrešenje, bolj jasna. Za- j navadili vsak dan nebeškega 
Očeta prositi za blagoslov. Čerec. Pred malo več kakor 25 leti res imamo vzrok, da se veselimo.! • " , , , , „„„. . | imamo res globoko vero, da vseDolga je navadno pot, ki nam1 pride od Boga in da tudi naj

pokaže da resnica vedno zmaga,!manjšo stvar vodi Njegova pre. 
da hudobija zmaga nad teles- idnost; bomo to radi |torili „

SCres se pripravlja

se je poročila z Ernestom Majhe- 
nichem. V zakonu so se jima ro- 
djli štirje otroci, Ernest, Martin,
Ciril in William. Nemila smrt je nostjo, dobrota nad hudobijo, 
pretrgala nit življenja materi na'resnica nad lažjo. Današnji dan 
praznik Žalostne Matere božje, nam je tega priča.
kateri je bila vedno zelo vdana’ Gospodovo vstajenje in naše -----
in katero je vedno zelo častila.^duhovno prenovljenje je vzrok’ CLEVELAND, O. — Folklor- 
Družini iskreno sožalje! | našega veselja danes. Vse drugo na skupina Kres nastopi v sobo-

* j izgubi pomen brez te velike res- to, 26. aprila, v Slovenskem na-
NEKAJ MISLI ZA VELIKO nice. V tej zavesti, naj bo naša rodnem domu na St. Clair ju z 

NOČ. — V Ameriki ne slišimo želja “Blagoslovljene praznike” obsežnim in izbranim sporedom 
dosti zvonov, še manj pa potrka- še bolj prisrčna! slovenskih narodnih plesov. Slo-
vanja. In vendar, kaj so bili nek-; * venski narodni plesi so bogata

V spomisi
m g. J« Stasmana

CLEVELAND, O. — Pretekli 
teden, 26. marca 1969, smo spre
mili na zadnji poti na All Souls 
pokopališče g. Josipa Resmana. 
V nedeljo, 23. marca, zjutraj nas 
je presenetila vest o njegovi 
smrti, presenetila zato, ker 
Resman ni bil bolan več kot sa
mo nekaj dni.

Med slove nskimi novonase 
Ijenci na St. Clair ju je bilo ne
kaj markantnih osebnosti, mec 
katere lahko prištevamo pred 
vsem msgr. Matijo Škerbca in g. 
Resmana. Oba sta nas . sedaj za
pustila, naprej leta 1963 msgr. 
Škerbec, sedaj še g. Resman.

Poznal sem ga mnogo let. Bil 
je markantna osebnost med, u 
radništvom vevške papirnice, 
kjer je v vodstvu podjetja za
vzemal mesto prokurista —, kar 
pomeni, da je podpisoval za 
Združene papirnice gospodarske 
in finančne transkacije, vodil 
knjigovodstvo, blagajno in po
slovanje obrata tega največjega 
industrijskega podjetja v Slove
niji. Bil je prvi za ravnateljem 
kar se tiče titularne lestvice, 
gotovo bi pa g. Resman že zdav
naj zasedel mesto ravnatelja 
Združenih papirnic, da ga ni, je 
bil vzrok v tem, ker bi podjetje 
gotovo težko dobilo, ali pa sploh 
ne tako sposobnega človeka za 
gospodarsko vodstvo podjetja.

Kljub svoji visoki izobrazbi in 
visokemu položaju, ki ga je za
vzemal, je bil g. Resman skro
men in dobrotljiv človek do vsa
kogar, tudi do preprostega člo
veka. Med drugo svetovno vojno 
sva se vsak dan srečala: on je
hodil peš h kosilu iz tovarne 
Polje, kjer je imel svojo vilo, jaz 
pa iz občinske pisarne na Vevče. 
Nekako na pol pota sva se sre
čala, se pozdravila in rekla kate
ro o vremenu, o vsakdanjih 
novicah. Na tej poti mi je g. 
Resman nekega dne pripovedo
val, kako ga je neki možakar u- 
stavil in dejal: “G. Resman, vi 
delate v fabriki, ali bi mogli me
ni skomandirati kakšen “lajhte-

'la, ki niso spadala v produkcijo.
G. Resman je bil navdušen lo

vec. Lovska družba se je shajala 
pri Jakobu Dimniku, “pri Jokel- 
nu” v Polju. G. Resman je vedel 
povedati marsikatero lovsko do
godivščino.

Med komunistično revolucijo 
v Sloveniji se je g. Resman po
stavil na stran protikomunistov, 
prav tako tudi vsa njegova dru
žina. Dne 15. septembra 1943 je 
zgubil kar dva člana svoje dru
žine: svojega sina Jožeta, ki je 
oil študent kemije na ljubljanski 
univerzi in je v noči od 14. na 
15. ostal do kraja v borbi s par
tizani na Vel. Osolniku in v tem 
boju tudi padel* Isti dan popol
dne so partizani ustrelili njego
vega zeta Jaroslava, moža njego
ve hčerke Romane. Bil je zajet 
po partizanih in ko so spraševa
li, kdo je prostovoljec, je Jaro
slav Novak vstal in dejal, da je 
on prostovoljec, vsi ostali so bili 
pa mobilizirani. Skupaj, s povelj
nikom V. S. v Šmartnem ob Sa
vi, narednikom Martinom Dim
nikom je bil Jaroslav ustreljen 

fantje pa so bili dodeljeni 
partizanskim edinicam in pozne
je vsi pobegnili od partizanov. 
Moško je g. Resman prenašal ta 
udarec vse svoje življenje.

Dne .6. avgusta 1944 je bilo pri 
Devici Mariji v Polju veliko pro
tikomunistično zborovanje, ka
terega se je udeležil tudi gene
ral Rupnik, vodil ga je pa g. 
Resman.

Nato je bilo treba bežati. 
Verjetno je bil prav on tisti, ki 
je vse neprijetnosti begunstva 
in taboriščnega življenja najtež
je prenašal, a prenašal jih je 
vdano, voljno in možato. Veliko
krat sva v teh letih govorila, a se 
nikoli ni pritoževal. Vedno se j'- 
živo zanimal za vse slovenski, 
življenje v domovini in po sve
tu, pa tudi za vse, kar je v teh 
letnih prinašal čas. Leta 1963 mu 
je umrla soproga. In sedaj je 
kar nenadoma in na tiho tudi 
sam odšel. Kdorkoli ga je poznal, 
je lahko v njem videl izobražen- 
:a, pa tudi gentlemana v pra
vem pomenu besede. G. Resman 
e bil res — gospod!

O h r a n imo tega plemenitega 
človeka v častnem in trajnem 
spominu! Zdravko Novak

daj prazniki brez tega! Si skoraj' Pri Sv. Janezu bodo imeli na zapuščina naših prednikov. O-^dinst”, veste težko ne morem de-

Mrs. Jennie Konestabo, Cleve
land, Ohio, je darovala $5 za ti
skovni sklad Ameriške Domovi - 
ne v spomin pokojnega moža 
Franka ob sedmi obletnici smrti 
n pokojne hčerke Ivanke ob 
19. obletnici smrti, katera je 
rmrla v cvetu mladosti na po
sledicah avtomobilske nesreče. 
Ob tej priliki želi vsem skupaj 
vesele velikonočne praznike. 
Iskrena hvala za darilo!

*

Družina Joseph Sadi, Fenton, 
Mo., je darovala $2 za tiskovni 
sklad Ameriške Domovine ob 
obnovitvi naročnine. Najlepša 
hvala!

*

G. Vinko Levstik, hotelir v 
Rimu, Italija, je prispeval $2 za 
tiskovni sklad, ko je obnovil na
ročnino. Iskrena hvala!

*
G. Lojze Zupančič, Toronto, 

Canada, je daroval $2 za tiskov
ni sklad, ko je obnovil naročni
no. Najlepša hvala!

Hi
Rev. Aloysius Žitko, Rodeo, 

Calif., je priložil $2 za tiskovni 
sklad, ko je obnovil naročnino- 
Bog plačaj! ■ °

VESELE
VUZEMSKE SVETKE 

VSEM PREKMURSKIM 
ROJAKOM



AMERIŠKA DOMOVINA, r-nI

#»#######»#######^# ##################################################.

OTROŠKI
KOTIČEK

Ko boste brali te-le besede, bo praznik je to. Lepo Te pozdrav-
Veliki petek, ko je Bog umrl. O, 
spomnim se, kako velik je bil ta 
dan v starih časih. Ženske so šle 
v cerkev v črnih oblekah, možje 
so bili tiho, niti okrog hiš niso 
brnjali. Marsikaj je danes dru
gače, toda v naši sveti veri je ve
liki petek zato, da je Vstajenje 
veliko in lepo. Bog človek je 
Umrl in vstal. Umrli bomo tudi 
uii in vstali zavoljo Njegovega 
Vstajenja.

«

Dragi Kotičkov stric!
Moje ime je Marko Leksan. 

Hodim v drugi razred slovenske 
m angleške šole. Zelo rad hodim 
v šolo. Velika noč prihaja. Ali se 
Veseliš velike noči? Ali boš tudi 
Ti barval pirhe? Kako je Tvoj 
mucek? Vesele velikonočne
praznike Ti želi

Marko Lekšan
Dragi Marko!

Vprašaš me, če se veselim ve
like noči, Se jo, fantiček. Majh- 
Uo potičko si zamesim, toliko, da 
bom lahko k žegnu nesel. Veliko 
Ue bom pacal, ker sem prestar 
za to, toda spomin mora biti. 
Veš, ko je človek star, veliko noč 
še bolj občuti kot mlad. Umreti 
in vstati je staremu človeku 
bližje kot mlademu. Zavoljo pir
hov še ne vem, kaj bom naredil. 
Morda zavijem kakšnega v če
bulni list kakor smo včasih de- 
lull. In za mucka vprašaš. Prvi, 
bi je bil dober, je zašel, drugi, 
bi ni bil nič prida, se je pa pote- 
Pel. Taka samota je v moji šen- 
dici, da s svojo sapo govorim, 
ludi jaz Ti voščim žegnane ve
likonočne dni in vsem Tvojim 
tudi.

Dragi Kotičkov stric!
Tudi jaz se učim slovensko 

brati in pisati. Jaz še ne hodim 
v slovensko šolo. Bom začela v 
jeseni. V angleški šoli hodim v 
drugi razred. Jaz imam dva 
bratca, Jožeta in Janeza. Lepo 
Te pozdravlja

Marija Šparovec, 
Toronto, Canada.

Draga Marija!
Hvala ti za prijazno pisemce, 

v slovensko šolo še ne hodiš, pi- 
sati pa ye zna£. Le giejj (ja b0g 
Pridno pisala, ko pojdeš. Ko je 
elovek mlad, se vsakega jezika 
ahko nauči, hudo grdo pa je, če 
^°jega materinega pozabi. Zato 

1 rečem: uči se drugih in svo- 
lega se drži. To Ti bo vedno v 
Jjast. Velika noč je pred durmi.

ebi in vsem Tvojim voščim le- 
Pe in žegnane velkonočne dneve. 

°g s Teboj, dekletce. In lepo Te
Pozdravljam.

*
Dragi Kotičkov stric!

Hodim v drugi razred sloven- 
*,e in angleške šole. Rad se u- 
cinb da bom veliko znal. Bliža 
Se velika noč. Komaj čakam, kaj 
^ bo prinesel zajček. Ali ga tu- 

* Ti čakaš? Kako je Tvoj mu
cek? Veselo veliko noč Ti želi 
^ Tonček Kolarič

ragi Tonček!
Had se učiš, da boš veliko znal. 

e 0 lepo. Toda ne pozabi: če 
iko znaš, glej, da boš svoje 

_-Uanje tako porabljal, da bodo 
JUeli korist od njega tudi dru- 
k*’. Praviš, da čakaš na zajčka, 
^1 Ti bo prinesel. Te navade v 
^°jem času, ko sem bil jaz maj- 
n- ^ ^ Poznali smo sekanje 
stv °V’ štručanje in podobne 
inVariv ^az ne čakam ne zajčka 
)Qo velikega. Tistega, ki mi 
sel rnero Vzel na zadnjo uro. Ve- 

Praznuj veliko noč. Velik

Ijam.
I "' m

Dragi Kotičkov stric!
Moje ime je Andrejka Zaper. 

Hodim v drugi razred slovenske 
in angleške šole. Rada se učim 
slovensko in angleško. Ali je 
Tvoja mucka pridna? Jaz bom 
barvala pirhe. Ali jih boš tudi 
Ti? Taki bodo moji pirhi. Lepo 
Te pozdravlja

Andrejka Zaper 
Draga Andrejka!

Hudo sem vesel, da se rada u- 
čiš slovensko in angleško. Če se 
kdaj srečava, bova lahko kakšno 
rekla po domače, zakaj angleška 
beseda mi ne teče. Saj veš, kako 
je s starimi ljudmi. Težko si kaj 
zapomni. Na stara leta postane 
glava kakor rešeto. Lepo pobar
vaj pirhe. Če bodo taki, kakor si 
jih naslikala v pisemcu, bodo 
prav čedni. Ko sem bil jaz mlad, 
sem jih tako obarval, da bi jih 
človek kar gledal. Za tresoče se 
roke, kakor so zdaj moje, pa bar
vanje ni več. Tebi in vsem Tvo
jim želim žegnano veliko noč.

*
Dragi Kotičkov stric!

Moje ime je Emil Kaplan. Ho
dim v drugi razred slovenske 
šole pri Sv. Vidu. Rad se učim, 
da bom veliko vedel in znal. Bli 
ža se velika noč. Komaj čakam, 
kaj mi bo prinesel zajček. Skril 
se bom za grm, da bom videl, 
kam bo skril pirhe. Ali se bos 
tudi Ti skril za grm? Lep po
zdrav in vesele praznike

Emil Kaplan
Dragi Emil!

Zelo sem vesel, da je velika 
noč na durih. Vedno sem imel 
rad ta praznik, posebno v tistih 
letih, ko sem bil še bolj pri tleh. 
Velikonočna procesija, fant, to 
je bilo nekaj zame. Smo jo po
božno urezali z župnikom čez 
polje, zvonilo je in pritrkovalo, 
spredaj pred nami gore ,v mo
jem srcu pa takšna sreča, da sem 
mislil uiti v nebo. Zdaj je to in 
ono drugače. Da bi se skril za 
grm in čakal zajčka. Fantiček 
moj, nič več se ne skrivam. Na 
planem stojim in čakam. Voščim 
Tebi in Tvojim žegnano veliko 
noč in lepo Te pozdravljam.

VELIKA NEDELJA

Ta pisemca sem imel za veliko 
noč. Ne bi bilo prav, da bi kaj 
drugega deval v ta kotiček ob 
tem prazniku. Zdaj pišite o po
mladi in o vašem veselju in va
ših načrtih. Tako bom vedno ne
kaj imel. Slovenski šoli pri Sv. 
Vidu, pri Mariji Vnebovzeti, 
vsem slovenskim šolam, kjer so, 
ki za slovensko besedo kaj do
brega store, in vsem slovenskim 
ljudem vošči žegnane velikonoč
ne dni

vaš Kotičkov stric

M. Jakopič: . , fh

Velikonočna
Težki so jerbasi; brhka dekleta 
k žegnu jih v vaško cerkev neso; 
pesem zvonov jim sanje razpleta, 
kot mladec postaven z ljubečo roko.

Bele stezice in znamenja bela, 
beli oblaki kot čolni neba; 
jadra, ki so se v vetru razpela, 
ko vigred poslala je hitrega sla.

V zraku je sreča, v zraku zvonenje, 
čudno opojno diha pomlad, — 
v srcu, kot v vetru je hrepenenje, 
trka na okna, vre preko livad.

Prve so češnje cvetove opojne, 
že ponudile čebelam v poljub, 
sonce je vzelo bregove osojne, 
kakor mlad gruntar v popolni zakup.

V nedeljo
Nedeljsko sonce je oznanilo 

svoje kraljevanje.
Iz doline, s hribov in gričev se 

pozdravljajo in si odzdravljajo 
bele cerkve.

Po široki cesti, po stezah pre
ko travnikov, po strmih klancih 
se vij o procesije vernih kristja
nov. Veliko jih je.

Ob lepem nedeljskem jutru, 
kadar s holmov in hribov pojo 
zvonovi, je korak lahen in pro
žen. Lica so sveža. Oči gledajo 
jasno in veselo. Na ustih je 
smehljaj. In vsakemu je srce 
očiščeno, kakor da prihaja od 
spovedi in obhajila. Ob tej bla
goslovljeni uri ni nič zlega, nič 
temnega v njih. Verni otroci te 
zemlje so, vredni njene lepote. 
Z njo prepevajo in vriskajo, z 
njo žalujejo. Z njo govore zve
sto in odkritosrčno, kakor govori 
otrok z materjo.

Praznik, poln pesmi in veselja, 
je na nebu, na planinah, na po
lju in senožeti, ha belih cestah in 
klancih. In najlepši je v vernih 
srcih.

Ivan Cankar

Kuhinja
Velikonočni kolač. — Presej 

3V2 ročke lepe bele moke. Posta 
vi kvas iz 4 žlic mlačnega mleka,
1 ploščice kvasa, malo sladkor
ja in 3 žlic presejane moke. Pu
sti kvas, da vzhaja. Med tem me
šaj, da se speni % funta masla 

Vz ročke sladkorja. Prideni 
6 rumenjakov, enega za drugim 
in mešaj. Dodaj 2 žlici ruma ali 
dobrega žganja in malo nariba
ne limonine lupinice. Dodaj pre
sejani moki 1 žlico soli, priprav
ljeno zmes, 1 ročko smetane ali 
mleka ter vzhajani kvas. Dobro 
umešaj. Segrej še dve žlici masla 
in ga prideni testu, nakar prični 
testo stepati. Stepaj ga toliko ča
sa, da se loči od kuhalnice. Če je 
testo premehko, dodaj še malo 
moke. Potresi ga z moko, pokrij 
s prtom in postavi na topel pro 
štor, da vzhaja kaki 2 uri. Nato 
utepi v vzhajano testo približno 
eno ročko opranih rozin. Deni v 
z maslom pomazan model ter 
pusti, da še enkrat vzhaja. Deni 
kolač v peč in ga peci približno 
eno uro.
Kuhana domača šunka. — šun 

ko deni čez noč v mrzlo vodo. 
Pred kuho jo dobro operi. V lo
nec jo deni tako, da bo koža na 
vrhu. Zalij jo z mrzlo vodo. Pri
deni 3 klinčke, lorbarjev list in 
nekaj zm popra. Glede začimb 
se ravnaj po okusu. Šunka naj 
hitro zavre, nato zmanjšaj ogenj 
in kuhaj 3-4 ure. Čas kuhe je 
odvisen pd velikosti šunke. Ko 
je kuhana, jo pusti za kake pol 
ure v vodi, nato jo deni na lesen 
krožnik ali desko, da se shladi. 
Če je preveč mastna, obreži od- 
višno mast.

Ne pozabi. O Veliki noči ne 
sme manjkati lepih rdečih pir
hov in hrenove korenine.

*
Odprto srce in odprte roke 
imej za trpečega brata; 
a trdno zapahni uho in srce, 
ko trka sovraštvo na vrata.

(S. Gregorčič)

Veselo Alelujo! 
liko noč!

Žegnano Ve-

Največ volne
Avstralija je glavni producent 

volne na svetu.

Iz tople, od rodovitne in bla- 
godarne ljubezni spočite jesen
ske zemlje, iz mirno vzdramlje
ne, otroškega pričakovanja polne 
noči je vzklilo preslavno jutro. 
Megle, ki so še leno drenjale, so 
se vzdignile počasi znad rosne 
ravni, so se nato pognale obla
koma proti nebu ter tam utonile 
v mladi luči. Tiho je vztrepetalo 
v čistem zraku, zaskrilo se je na 
pokošenih senožetih, v zlatem 
vejevju bukev, jelš in topolov. 
Tako je nedeljsko sonce ozna
nilo svoje kraljevanje.

Oznanilo ga je brez glasu. Od 
nikoder ni bilo ne pesmi, ne 
prazniške besede. Iz doline, S 
hribov in gričev so se pozdra
vljale in si odzdravljale bele 
cerkve; ali molčale so. Le z oč
mi, svetlimi, žalostnimi so se 
spogledovale, in zeblo jih je, če
prav sc bile od gorkega sonca 
obžarjene.

Po široki beli cesti, po stezah 
preko travnikov, po strmih klan
cih se vijo procesije vernih kri
stjanov. Veliko jih je, ker v po
trtem svojem srcu so željni mo
litve in tolažbe. Ali čudo za ču
do: počasi gredo, tiho in nemo; 
ne besede ni, komaj da je plaho 
šepetanje. Glave klonejo globo
ko, trudno klonejo životi; še tisti 
so starci, ki imajo mladostna 
lica.

Gredo, gredo in si šepečejo 
naskrivaj:

“Ti, kaj praviš, zakaj je umol
knila Marija na hribu? Kaj je ni 
več?”

In oni drugi s prezeblimi usti 
se nagne k sosedu in mu reče 
skoraj brez besed:

“Mislim, da je Marija umrla, 
ker glasu ni od nje, ki nas je 
vselej tako lepo pozdravila!”

Nobene besede več, tudi plaho 
šepetanje je utihnilo.

Gruda molči, ta naša gruda, ki 
je prepevala kakor nobena nik
jer in nikoli! Sladka, bratje, je 
bila njena pesem, saj ste jo sli
šali! Vse je bilo v nji, kar je v 
nas dobrega in lepega, vse, česar 
se v dnu srca sramujemo in vese
limo; bila je tista brezmejna, či
sta materinska ljubezen, ki je 
pravo znamenje slovenske duše 
in slovenske zemlje. Ob lepem 
nedeljskem jutru, kadar so od 
holmov in hribov zapeli zvonovi, 
nam je bil korak lahek in pro
žen, lica so bila sveža, oči so gle
dale jasno in veselo, na ustni
cah je bil smehljaj. In vsakemu 
je bilo takrat srce očiščeno, od 
jutranje rose oprano, kakor da 
smo prihajali od spovedi in ob
hajila. Ob tej blagoslovljeni uri 
ni bilo nič zlega, nič temnega v 
nas; bili smo verni otroci te 
zemlje, svoje matere, vredni 
njene lepote; z njo smo prepe
vali in vriskali, z njo žalovali, 
govorili smo z njo zvesto in od 
kristosrčno, kakor govori otrok 
z materjo.

Praznik, poln pesmi in veselja, 
je bil na nebu, na planinah, na 
polju in senožeti, na belih ce
stah, kolovozih in klancih; in bil 
je najlepši v naših srcih.

Milost božja, kaj se je prime
rilo v teh silnih časih! Gruda 
molči, ta naša gruda, ki je nekoč 
tako veselo in glasno prepevala 
z nami! Ne gane se; nobena proš
nja, noben klic je ne vzdrami. 
Tudi nebesa molče; v vsej svet
lobi svoji so ledena in neprijaz
na. Gozd ne šumi več, tiho je 
polje, škrjanci so obnemeli. Ta 
vesoljna tišina je vsa prežeta z 
brezmočno žalostjo; življenje ne 
sope več, vse je okamenelo, mrt 
vo.

Oj, saj ni nedelja; veliki pe
tek je, dan trpljenja, kesanja in 
bridkosti! Nemi kleče kristjani 
v tihi temni cerkvi, trkajo se na

prsi, čela jim klonejo do mokrih 
tal. In blede ustnice šepečejo 
trepetaje tiste velike, čeznatur- 
ne ljubezni polne besede: “Od
pusti jim, saj ne vedo, k a j 
delajo!”

Pritajena, šepetajoča je ta mo
litev, ali vendar je glasna, kajti 
ne zvona ni, ne orgel j, niti ne 
ministrantovega zvončka. Zato 
ne, ker je Veliki petek za ver
nike in za nevernike od vzhoda 
do zahoda. V drugič je bil križan 
Kristus; obsojeni od farizejev, 
bičani in križani so bili z njim 
kristjani, njegovi otroci.

Ko se je zgodilo to strašno 
poveličanje na Golgoti, se je 
nebo stemnilo, se je zemlja stre
sla v presilni grozi. In v to grozo 
v to noč, je vriskaje planilo no
vo, svetlejše sonce, zagrinjalo 
stare zaveze se je pretrgalo od 
vrha do tal in evangelij je na
stopil svojo pot, da nese odreše
nje od naroda do naroda.

Velikega petka je bilo treba 
za veliko nedeljo; smrti Boga 
samega je bilo treba, da je zaz
vonilo in zapelo ponižanemu 
človeku veličastno vstajenje.

Hiša v Sloveniji naprodaj
Prodam enostanovanjsko hišo 

z vrtom v sredini Žalca pri 
Celju. Hiša je stara 5 let. Naslov 
dobite v upravi Ameriške Do
movine

(4,11 apr)

V najem
4 lepe, čiste sobe v področju 

Sowinski & Ansel Road, vse pri
stojbine plače gospodar, pred
nost ima zakonski par, če oba 
delata. Kličite po 5. uri popoldne 
291-3497.

(2,7 apr)

Nagrobni spomeniki naprodaj 
Louis C. Fink, 5136 Philips St.

Maple Heights, O. 475-1439
slovenski prodajalec za Sheffield 
Monument Inc. Ustanovljena leta 
1876.

KUPUJTE
VELIKONOČNA ŽIVILA, OB
LAČILA IN OBUTEV P KI 
NAŠIH SLOVENSKIH 
TRGOVCIH.

Svoji k svojim!

M. Jakopič:

Velikonočno jutro
Zamajal se je zvon mogočni: 

Aleluja!
V nebo kipe cerkve zvoniki — 

prav do neba.

Jutranje sape lica mlada 
poru de;

kot da po pirhe fant prihaja - 
in po srce.

Zelene trate so posute 
s srebrom, z roso.

prečuC.no vdano Bog objema 
ta hip zemljo.

Pomoč pri plovbi
WASHINGTON, D.C. — Zvez

ni urad za pomorske in druge 
svetilnike, ki so neobhodni za 
varen vodni promet, vzdržuje 
skupno okoli 33,000 raznih pri
pomočkov za varno plovbo.

Ženske dobijo delo

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

Snažilka dobi delo
V st. clairski slovenski okolici. 

Kličite po 2. uri popoldne 241-6991.
Prospect Window Cleaning Co. 

1535 E. 18 St.
(67)

Delo za žensko
Iščemo žensko, da bi delala 

družbo bolni ženi srednje sta
rosti in ji skuhala kosilo, v 
Collinwoodu. Kličite LI 1-5705 
med 6. in 8. uro zvečer.

(67)

V BLAG SPOMIN
OB DRUGI OBLETNICI ODKAR 
JE V GOSPODU PREMINUL NAŠ 

LJUBI SOPROG, OČE IN 
STARI OČE

Joseph Baškovič St.
Izdihnil je svojo blago dušo 

dne 6. aprila 1967
V miru božjem zdaj počivaj, 
dragi, nepozabni nam, 
v nebesih večno srečo uživaj 
do svidenja na vekomaj.

Žalujoči:
soproga ROZI,

sinova VINCENT in JOSEPH, 
hči ELIZABETH, 

snahi JEANE in JOSEPHINE, 
zet PAUL JOHN NOVAK 
4 vnukj in ostali sorodniki. 

Cleveland, O., 4. aprila 1969

(Vloski dobijo delo
SESTAVLJAVCI

Izkušeni sestavljavci lahke 
trgovske električne opreme. Mo
rajo govoriti angleško. Prosimo, 
kličite Mr. Žare za sestanek: 
361-7811.
CERTIFIED CHEMICAL AND 

EQUIPMENT CO.
5366 St. Clair Ave. 361-7811

(67)

Strojniki stožčastih stružnic
zkušem, zmožni nastaviti stroje 
pri izdelavi orodja. Samo dne
vno delo. Morajo govoriti malo 
angleško. Kličite Mr. Žare, tele' 
fon 361-7811, za sestanek.
CERTIFIED CHEMICAL AND 

EQUIPMENT CO.
5366 St. Clair Ave. 361-7811

(67)

MALI OGLASI
Slovenka išče 

tri sobe s kopalnico, najrajši 
spodaj, za eno osebo, v okolici 
Grovewood Ave. Kličite 432- 
1938. —(4,9,11 apr)

V BLAG SPOMIN
OB DVANAJSTI OBLETNICI 
SMRTI NAŠEGA LJUBEGA 

SOPROGA IN OČETA

John Špeh
ki je umrl 6. aprila 1957. leta

Minilo že dvanajst je let, 
odkar si Ti zapustil svet.
Ali nismo na Te pozabili: 
spomine svetle v nas budiš, 
v ljubečih srcih nam živiš!

žalujoči:

i SOPROGA 
in

OTROCI
Cleveland, O., 4. aprila 1969.

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD \

5316 Fleet Ave. MI 1-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 
podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VAŠI ŽELJI

CVETLICE ZA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD
STARC 

FLORAL Inc.
6131 St. Clair Ave. 

Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EXv 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

ZAKRAJŠEK
FUNERAL ROME 00.

8016 St. Clair Ave. 
Te!.: ENdicott i-3113

TALIŠ STUDIO
15606 St. Clair Ave. 

Cleve., O. 44110 Tel.: 692-1515
se priporoča svojim slovenskim 
odjemalcem za krasne fotografske 
posnetke

PRVOOBHAJANCLV 
Dajte svojemu otroku trajen 

spomin na njegov naj lepši dan! 
*

Za vsa fotografska de!a se z 
zaupanjem obračajte na nas!

ZDRAVILNI ČAJI IZ SLOVENIJE
• PLANIKA ČAJ povzroča živah
nejše delovanje prebavnih organov, 
po starem receptu sestavil dr. A. 
Priversek.
• Kamilice, Šipkov, Metin, Odva
jalni, Planinski, Lipov Tavžentrože.
• Dobi se tudi Žefran (španski), 
Pelin, Pripotec, Arnika, Melisa, La
puh, Rožmarin, Brinjeve jagode — 
in druge vrste zdravilnih zelišč po 
naročilu.

TIVOLI ENTERPRISES, INC. 
6407 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

HE 1-5296

Čistimo v vaše zadovoljstvo

Tudi barvamo, likamo 
In popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

678 E. 152 St. GL 1-5374

SVETOVIDSKA OKOLICA
6-sobna enodružinska, klet, plin
ski furnez, moderna kopalnica, 
alum, strani, garaža. $9800. Samo 
$300 neplačila.
6-sobna enodružinska, klet, plin
ski furnez, garaža, $7.400, samo 
$250 naplačila, odplačevanje po 
$75 mesečno.
Dvodružinska, 5-5, 2 plinska 
furnez-*, 2 garaže. Samo $350 
naplačila. $10,500.
2- družinska, 6-5, dva plinska 
furneza, nove cevi in elektr. na
peljava. blizu St. Clairja, $11,900.
3- družinska, 7-3-3, blizu Sv. Vi
da, lot 40x160, $13.500.
4- družinska, 5—5-5-5, dohodek 
$210 mesečno, nič naplačila, nič 
kupnih stroškov.
6-stanovanjska zidana v odlič
nem stanju. Dohodek $315 na 
mesec.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

1123% Norwood Rd. 432-1322 
___________________ (Fx)

Oglašajte v “Amer. Domovini”

”M1UkrsL™" POMLADANSKI KONCERT
hi reja svoj običajni j «. «* m^ v nedeljo 13. aprila,

V DVORANI SDD DOMA NA RECHER AVE., V EUCLID, O. 

Pričetek ob 4. uri popoldne.

PO KONCERTU BO PROSTA ZABAVA IN PLES.

Igrala bo John Grabnarjeva godba.

Servirala se bo Večerja, in druga okrepčila. 

Občinstvo je vljudno vabljeno na veliko udeležbo.



AMERIŠKA DOMOVINA,

KAREL MAUSER:

ROTI J A
“Midva nimava nič več skup

nega. Otrok nosi moje ime in ne 
tvojega. Križev si pa zavoljo 
mene ni treba delati. Že zdavnaj 
sem te pozabila.”

Nenadoma se je zagnala in 
preden ji je Tine mogel zasko
čiti pot, je bila že na Mežnar j e- 
vih vratih. Slišala je še, kako jo 
je klical, toda bila je v veži in 
Tine ni upal za njo. Videl je, da 
je Jernej v hiši. In sram ga je 
bilo, da bi se pred ljudmi poni
ževal.

Saj bo na Prtovč še tudi pri
šel. Vsaj bajto pogledat, da ne 
bo preveč razčesana. Tedaj do 
Skovinčeve kaj že ne bo . imel 
daleč. Otroka bo gotovo videl, 
če drugega ne.

Rotija se je v veži oddihovala 
in z rokami tiščala srce, tako ji 
je bilo.

Moj Bog, da ga je morala sre
čati. Docela je že pozabila nanj. 
Se v misel ga ni več jemala. Pa 
ti stopi prednjo, kakor bi z lune 
padel.

Jernej, Matička in .Marjeta 
Tineta niso nič opazili, ker so 
sedeli v kamri onstran hiše in se 
nalivali z mlekom.

“Kod si pa šavrala tako dol
go?” jo je sprejela Marjeta in 
porinila prednjo precejšnjo sko
delo mleka in brtevs belega 
kruha.

“Črnega je zmanjkalo”, je po
mežiknil Jernej. “Belega pa na 
Jamniku delijo. Kadar prideš, 
ga dobiš.”

Ko je Rotija nesla žlico v usta, 
je je polovico zlila, tako se ji je
tresla roka.

“Poglej no, da greš res že v 
leta. Kdo bi si mislil?” se je 
smejal Jernej. Tudi Rotija se je 
poskusila nasmehniti, toda njen 
smeh je bil bolj jok, tako da se 
je Jernej precej zresnil.

Koj po zajtrku so krenili vsak 
na svoje. Rotija je šla z Marjeto 
in vsako stvar, ki jo je Skovin- 
čeva dekla povedala, je komaj 
slišala.

“Saj menda spiš’,, je bila Mar-

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE

1755 W. 21st St. — Chicago
1 story bldg., small store -f 7 rm. 
apt. in rear. (4 bdrmj Ht. wtr. heat, 
tile bath & tile kit. Ige. bsmt., laun
dry tubs, 2 c. frame gar. Near Slo
venian Church. $12,500. — $1,500 
dn. or will trade for Wisconsin farm. 
Write: Al C. Ropa 1618 W. 18th St., 
Chicago or Phone days HA 1-5503, 
eves. CL 5-2066. (68)

ABANDONED FARM — for sale — 
80 acr. 35 -wooded, 45 tillable, good 
well and small stream. 3 mi Lake 
Michigan, 3% mi. town. Price $8,000. 
Cash or half dn. Algoma, Wis. 

381-6073
(67)

MARENGO
16 Acres, 6 Acres wooded, Big 
Oaks. Private party. $24,000.

Phone 253-5680
(69)

jeta jezna. “Vsako novico ti mo
ram po dvakrat povedati. Jernej 
se nadeja, da bodo pozimi pri 
Gotovih štirje. Tako mi je na
mignil. Kar srečen je.”

“Hvala Bogu,” je vzdihnila 
Rotija. Vsaj Marjeta ni vedela, 
kam meri. Spraševati pa ni ho
tela. Bolj prav se ji je zdelo, da 
sta skoraj vso pot molčali.

*
Za Rotijo je bila ta noč obup

na. Neprenehoma se je prepri- 
rala s Tinetom, ki je plazil za 
njo. Lepo je bil opravljen, krat
ki brki so ga delali gosposkega, 
le žuljave roke so kazale, da 
pridno dela.

“Rotija, daj si vsaj nekaj do
povedati. Nisem več stari Tine, 
saj me vendar vidiš.”

“Vidim te, vidim. Še predo
bro. Ko bi takle takrat prišel, ko 
nisem imela nikogar ob sebi, 
predle bi še vrgla. Pa si me še 
šuntal, naj bi šla h konjederki. 
Fej! Sram te bodi! Nisem can- 
.ira, čeprav si mi nekoč tudi to 
ime dal.”

“Zdaj bo vse drugače, Rotija. 
Bajto bom prebelil zunaj in zno
traj, tesariti bom spet začel, ne
kaj rjuh zemlje si kupiva, pa se 
vzameva. Otroka bom prepisal 
na svoje ime, da bo imel pred 
ljudmi očeta, kakor se spodobi.”

Rotija je vsa premočena od 
potu, ko se prebuja. Vsa noč ji 
mine tako v nekakšnih klamah. 
ki niso ne spanje, ne bedenje. 
Vendar ne more mimo Tineta. 
Ne more pa amen.

Na otroka misli, na Jurčka. 
Očeta bi imel, pravega očeta. 
Nazadnje bo otrok nemara le re
vež.

Nenadoma se Rotija zamisli in 
srh jo oblije od lic do tresočih 
se rok.

“Pa ne, da Tineta še vedno 
ljubim? Da sem ga ljubila vse
skozi, čeprav sem misel nanj po
bijala kakor strupeno kačo. Da 
je bil Jernej samo Tine, dober 
pošten Tine, o katerem sem ved
no sanjala?”

“Moj Bog, kako sem nesreč
na,” je zajokala, da se je Jurček 
prebudil in zajokal. Vzeia ga je 
v naročje in pričela zibati. Otrok 
je pričel momljati, nekajkrat 
mlasnil in utihnil. Previdno ga 
je položila poleg sebe in ga ogr
nila.

“Tudi njegov je otrok, da, tudi

CHICAGO, ILL

BUSINESS OPPORTUNITY
LOUNGE—MADISON & CENTRAL 
Good going business $8,000 or offer. 
1 year lease current 2 year lease 
option.

Phone 287-0204
__________________ (69)

HOUSEHOLD HELP

MALE HELP

4785 Fulton Ind. Blvd. SW. ATLANTA, GEORGIA 30311
An Equal Opportunity Employer h

(69)

njegov. V brado je njegov.” V 
temi je videla okroglo prijazno 
brado z luknjico v sredi. Tine 
ima tudi tako.

“Rotija”, je prosil Tine. Ro- 
tiji se je zdelo, da glas trepeta 
v rožmarinu, ki je zastiral okno.

“Ali nisem res ves drug? Po
vej, če ni res.”

“Res je, Tine. Ves drug si. 
Postaven si postal in čeden. Le 
kje si se vzel?”

“Saj se mi bo zmešalo”, je 
zdihovala Rotija, toda Tine je 
stal sredi hiše in bil je prav tak, 
kakršnega si je nekoč želela. 
Nasmejan, delaven, dober in 
ljubezniv, glavar prtovških fan
tov.

“Ni — tak, ni—tak, ni—tak, je 
udarjala ura.

“Je — je”, je vpilo srce, toda 
Rotija je vedela, da je prepoz
no. Vsako pokoro je treba opra
viti do konca.

“Na svojem trpljenju ti bom 
zgradila srečo, otrok moj”, je 
pritisnila lice k spečemu malč
ku. “Grad ti bom sezidala, če
prav boš ti takrat, ko boš velik, 
mislil, da je samo kajža. Med 
kamne bom dala svojo kri, v 
temelj svoje srce, da ga boš čul 
biti do poslednje ure, dokler ne 
boš prišel za menoj.”

Zjutraj je Rotija sežgala zad
njo Tinetovo sliko, ki jo je še 
imela.

SAMOTNA BAJTA
Na Frtovču je zadišalo po mo

štu, ki ga je prešal Škovinc. Ko 
je pritekel tepkovec, so otroci 
čakali s skodelicami in Škovinc 
jih ni odganjal. Sladak vonj je 
prepredel vso vas in ljudje so 
bili dobre volje, kakor da so 
pijani.

Tine je prišel v vas. Teden dni 
je že, kar ga je Tinetovec vzel 
za hlapca. Od povsod je bilo sli
šati o njem samo dobre vesti, 
tako da se je Tinetovec okoraj- 
žil.

“Nemara se je res spremenil”, 
so ugibali kmetje. “Tudi na zu
naj je ves drug. Kdo bi si mislil, 
da bo še kaj iz njega. Tak pote
pin, zdaj se pa loti dela. Še tesa
riti bo začel”, tako se sprenaša 
po vasi.

Rotija je vsa iz sebe. Še na 
misel j* 1 * * ni hodilo, da se bo Tine 
nazaj pritepel in da se bo tako 
zaresno zagnal v delo. Zares je 
priden. Tinetovec se pohvali z 
njim.

In še nekaj je, kar Rotijo bega. 
Tine je začel snažiti bajto. Zu
naj je bila že prebeljena in kar 
nekam bolj košato so gledala 
okna pc vasi. Nekaj pobite ope
ke je Tine sam nadomestil z 
novo. Ob nedeljah se je vselej 
vrnil trezen nazaj. Kakor je bil 
prej razvpit kvartač, tako je zdaj 
postal skop.

“Nobene stvari si ne privošči”, 
se je čudil Tinetovec, kadar so 
ga sosedje povpraševali, kako je 
zadovoljen s hlapcem.

“Glej jo beštjo, da je tak.” 
Prtovčani niso mogli uganiti, kaj 
je Tineta spreobrnilo,

“A res gotovo ne”, je Tineto
vec trdil svojo. “Nekaj mora 
imeti fant za plotom. Zase men
da ne beli hiše. Še prezidavati

misli nekaj, tako mi je pravil. 
Kakšna ženska mora biti posre
di.”

“Prav lahko”, so ljudje pritr
jevali Tinetovcu. “Ženska veli
ko zmore. Menda mu je žal, da 
je z Rotijo tako grdo naredil. 
Dobro ženo bi dobil, ko je imel 
takrat tako pamet, kakor jo ima 
danes,”

Prtovčani res niso vedeli, kaj 
Tine namerja. Fantje so ga vzeli 
v svojo družbo, se radi menili z 
njim, toda Tine je bil molčeč in 
tudi vino ga ni ogrelo. Ko je spil 
svojo mero, je vstal in odšel.

“Pa dobro se imejte.”

“Hudimana, kaj vrta?” niso 
mogli fantje priti na jasno in so 
prerešetavali vsa prtovška dek
leta.

“Iz naše vasi ni”, so bili v s i 
edini. “Saj še ob nedeljah z no
beno ne gre iz cerkve. Vedno 
gre sam, če ne najde pripravne 
druščine.”

“Nemara da je v Voklem kaj J 
opazil. Na zunaj je čeden fant 
in postaven”, so mu nekateri 
celo zavidali.

“To bo. Kadar bo prišla na 
ogled, bi se Tine rad postavil, 
zato je pa bajto prebelil.”

Fanrom se je zdelo, da so pra
vo zadeli. Zato je bil tako brž 
pripravljen, ko mu je Tinetovec 
ponudii službo. Iz Voklega bi ne 
mogel hoditi na Prtovč belit.

“Pa nič ne reče potrkon”, se je 
jezil Jamarjev, ki je bil za ne

kakšnega glavarja. “Tako je tiho lezo vala je Rotijo, toda brez 
kakor čebeljnak pozimi.” uspeha. Niti enkrat je ni mogla

Tine je zbudil vso vas. Jasko- dobiti s Tinetom. Tudi v Zelez- 
vo je jezilo najbolj to, da v niče- nike nista šla nikdar skupaj, 
mer ni mogla priti na jasno. Za- (Dalje prihodnjič)

VSTOPNICE SEOAJ V PRODAJI

Im
LITAN OPERA

I. IN CLEVELAND PUBLIC AUDITORIUM

Apr. 28, Eve.: IL TROVATORE 
Apr. 29, Eve.: LA BOHEME 
Apr. 30, Eve.: RIGOLETTO 
May 1, Eve.: ROSENKAVALI ER

May 2, Eve.: ADRIANA LECOUVREUR 
May 3, Mat.: BARBER OF SEVILLE 
May 3, Eve.: FAUST

VEČER 
V

SEČVAH
priredi

KRES v soboto, 26. aprila 
ob 7:30 v SND na 

St. Clair Ave.

PRICES: $2.50, $3.50, $4.50. $5.50. $6.50, $7, $9, $10, $11, |15 (No Tax) 
Tickets Available for All Operas—Not All Prices for Some Operas.

BOX OFFICE: Broadview Savings & Loan Lobby, 299 Euclid Ave.—Phone 621-8897 
Open 9:30 A.M.-Sj30 p.M. Librettos on Sale Knabe Piano Used Exclusively

H mm discount imomre co,
6812 ST. CLAIR AVENUE — EN 1-1635

SPRING OPENING SALE
TRIPLE XXX 

ref?. 8.75 ...... $7.65 100 lb.
Sheep & Cow MANURE 

reg. 3.25 ....... ..... .....  $3.89 50 lb.
Sheep & Cow MANURE

reg. 1.98 .................. 1 49 25 lb.
GOLDEN VIGORO 

reg. 3.98 .............. $3.19 35 lb.
All Purpose VIGORO 
__reg. 3.25 ..............  $3.93 50 lb.
MILOGRANITE

reg. 3.45 ..................  2.98 50 lb.
GRASS SEED

reg. 39c .............. ............. 19c lb.
IIOTSTREAM 30 gal. A.U.I.

hot water heater ........... $47.95
10 Year Guarantee

22 gal. GARBAGE CANS 
reg. 2.85 ................................$2,49

GARDEN LIME
reg. 98c ......................  79c 50 lb.

Vinyl Flat PAINT,
Semi Gloss ENAMEL,
Hi Gloss ENAMEL 
Porch & Floor ENAMEL

reg. 4.95 ..................  $2.99 gal.
LEAF RAKES

reg. 1.19 .............................. 77c
SPREADERS SCOTTS

$16.49
ONION SETS

4 lbs for 79c
PITTSBURGH HOUSE 

PAINT — reg. 7.95 —
SPECIAL $8.88 gal.

Open Easter Sunday also —

All Scott’s Fertilizer and Grass Seed 
20% off Regular Price

Complete line of WALL PAPER up to 50% OFF 
WE GIVE AND REDEEM EAGLE STAMPS 

Complete Selection of Easter Flowers — Half Price
WISHING EVERYBODY A HAPPY EASTER!

^rxTxrxxxxxxrxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxTxxxxxxxxrr^TXxri
MED SLOVE HOI DOBRO POZNANA TVRDKA

se priporoča za

^sakewsfsie znanje prmvšfve
Sedaj po nizkih predsezonskih cenah — Brez posrednikov! 

Smo strokovnjaki v sledečih namestitvah:
• Aluminum Siding
• Aluminum Storm Windows 

and Doors
• Aluminum Gutters

“ Roofing
• Aluminum Awnings 
® Aluminum Railing
• Aluminum Patios

Vsa dela zajamčena! Nič naplačiia! Po želji priporočila!

ALL STAR BUILDERS, INC.
3533 Normandy Rd., Cleveland, Ohio 44120Plione 751-0497

umzxrxxziixxxiXTxxxxxxxxxzxxixzxixzxizxxxzzzxixxxxa

r» MOOT • V<MI
Nap-odaj v v.ch Ohio State DELUXE STORES $6.90 4/5qt.

CHILD CARE
Lite house keeping more for home 
than wages. Own room and board 
$15.00 W’eek.

Phone 227-6964
(69)

EXTRUSION DIE CORRECTOR
Large national manufacturer of architectural aluminum products, 

associated with a Major Primary Producer, has immediate opening for 
an Extrusion. Die Corrector. Must have minimum of five years actual 
experience in all phases of Die Correction. Starting salary $3.22 per 
hour with a guaranteed increase after six months. Excellent company 
paid benefits.

' Call (404) 344-2750 Or Write To the 
INDUSTRIAL RELATIONS DEPARTMENT for Interview

ANAKONDA ALUilNKH 60,

Vloge do 10.
se obreslujefo ad 1.

Regularne hranilne vloge, sprejete do 

10. aprila in vložene eno četrtletje, se 
bodo obrestovale od 1. aprila. Obresti 
prištevamo polletno.

^OCteh( NATIONAL BANK
OF CLEVELAND

MEMBER FEDERAL DEPOSIT INSURANCE CORPORATION

SRČNE, ZADOVOLJNE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

ŽELI SVOJIM ODJEMALCEM

L Z. COMPANY
hoofing and Oamplate Remodeling 
1060 East 61 Street TeL: 3614139

Vesele velikonočne praznike in veliko lepih pirhov 
želim vsem svojim sočlanom društev, s katerimi tako lepo 
skupaj delujemo v smislu bratstva in prijateljstva. Enako 
tudi Direktoriju Slovenskega narodnega doma. Vsem želim 
veselo alelujo in dobro zdravje!

mm tavčar
član direktorica SND 

903 E. 73 St. Cleveland, Ohio 44103

GRDINOVA 
POGREBNA ZAVODA

17902 Lake Shore Blvd. 1053 East 62nd Street
KEnmore 1-6300 HEnderson 1-2088

Grdina trgovina s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEnmore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers

V lilag spomin našsl? dragih pokofnih

OB TRINAJSTI OBLETNICI

mm Hočevar m.
Umrl 5. aprila 1956

Trinajst let je že minilo, 
odkar si, dragi, šel od nas, 
a vedno svež spomin je na Te, 
pogrešamo Te vsaki čas.

Žalujoči:

FRANCES HOČEVAR, soproga 
IN OTOCI

Cleveland, Ohio, 4. aprila 1969.

OB ŠESTI OBLETNICI

FRAM HOČEVAR JR.
Umrl 10. decembra 1962

Sladka nam je misel na Te, 
na ljubeči Tvoj nasmeh, 
na besede ljubeznive, 
ki imel si jih do vseh.

Žalujoči:

STEPKIE HOČEVAR, soproga 
IN OTROCI
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Set The Scene With Kava

Feel in the mood for sharing a discovery, even with such ah 
everyday beverage as coffee? If so, it might be fun to pamper 
and surprise a busy homemaker when she wakes some leisurely 
Sunday morning.

Borden Foods tempts all true 
I, coffee adventurers with its new 
[instant Kava. Ninety per cent 
| of the acidity is neutralized, so 
i even the most dedicated kaffee- 
( klatscher can enjoy fine flavor 
i with less acid taste and no bit- 
; terness.
* For a breakfast surprise, hav- 
ling a continental flair, serve 
| cups of Kava with flaky light 
j Brioche or Croissants. To serve 
[the all-American way, offer a 
| soft-boiled egg with toast and 
coffee on a cheerful, bright-look- 

| ing tray. It will be even prettier 
! and more pleasing with a posy 

i [in a bud vase.
j If the cook of the house cares 

!to be creative at other times,

too, he or she might sprinkle in
stant coffee on puffs of whipped 
cream atop desserts ... on 
meringue pies, puddings and 
custards ... on ice cream or 
frosted cakes.

Or use Kava in icing, for cof
fee flavoring with almost any
thing ... especially in hot or cold 
beverages, floats and shakes.

Best of all, though, as the 
Borden Kitchen points out, this 
new instant coffee stays fresh 
and over-ready on the pantry 
shelf without refrigeration. 
Once opened, it should be kept 
tightly closed in a cool, dry spot 
to insure freshness and dryness
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
Mrs. Margaret Sadar of 19512 Topeka, Kan. — If Iowa doesn’t 

^nerokee Ave., has undergone an I like th j official Kansas flower, then 
Jr operation in Huron Rd. Hos-1 Kansas is going to take a dim view 

pdal. shg is recuperating at home; of the state bird of Iowa. That’s 
hopes to be able to read our 

Tieriska Domovina soon. She 
^ ‘shes to thank all who visited 

f at the hospital or who sent her 
„1 well wishes. Visitors are wel- 

at home.

Mrs. Jennie Strnad of E. 61 St., 
js s returned from the hospital and 
, aow staying at the home of her 
^hter, Jennie Suvak, 4206 Blue- 
fo 110 She expressed her thanks 
fi„ visits at the hospital and for
Rowers.
£ai Mrs. Jean Kurilich of Fontana,
I *.*’’ who was in Cleveland to at-

funeral of her nephew, 
John Petrich, has now re^;urnc -to home and sends best regards 

her friends.
g. Mrs. Mary Ferlin of 730 E. 155 
0'’ ^lebrated her 92nd birthday 
o^Mareh 27th. She is one of our 
tho *' subscribers and still reads 
Ron l33!361' every day. Congratula
te s ar!d wishes for many more 
j opy and healthy birthdays!
St Mr. Anton Koshel of 1154 E. 61 
jA’ Celebrated his 88th birthday on 
\vjs^ch 29th. Congratulations and

the general import of a resolution 
introduced in the Kansas House of 
Representatives recently. The re
solution would declare the eastern 
gold finch a public nuisance to be 
hunted and killed at will. The re
solution notes that the lov/a Legis
lature recently declared the sun
flower a noxious weed. 
ir Mexico City — An impromptu 
running of the bulls occured in Ixta- 
calco, south of Mexico City, after 
a truck carrying 11 steers collided 
with a bus and the bulls escaped. 
No one was injured, but it took 
police 22 hours to capture the pan
icked bulls in the narrow and 
crowded streets.
if New Castle, Delaware — A year 
ago, Chryl Kirlin put a note in a 
bottle and threw it into the Indian 
River Inlet near New Castle. Re
cently she got a letter from a man 
who said he found it in a small 
stream in his village — in Austria. 
The letter said: “I have found in a 
small brook which flows through 
our town a bottle. The cap of the 
bottle was rusted very much. There 

a note in the bottle from the

Cleveland Zoo's Children's Farm 
Scheduled To Open On April 5

he'TTf for many more happy and U.S.A. Were you here? Well, I am 
^ I just wondering about this.” Dr. Dean
St. 'rrs- Mary Perko of 1436 E. 52 Bumpus, an oceanographer at Woods 
h0'’ returned home from the1 Hole, Mass., Oceanographic Insti- 
Wbo^3*. anc* wishes to thank all -lute, said he knew of n.o way the 
\vh0 v‘s ';e<i her at the hospital or I bottle could have ended up in Oet- 
torg seiR her flowers or cards. Visi- zal, Austria, provided it stayed in 
^ Ai" we*come ‘h home. j the water all the way. He said the
Air p ^ill Air Force Base, Utah, bottle could easily have washed up

With an oink-oink, here, a baa- 
baa there, here a moo, there a maa, 
everywhere a chick-chick, a quack- 
quack here, a hee-haw there, here 
a gobble, there a whinny, every
where a cock-a-doodle, the Cleve
land Zoo’s Children’s Farm will 
open for the 1969 season on Satur
day, April 5th.

This season wil mark the begin
ning of the eleventh year of opera
tion of the Farm at the Zoo.

The Children’s Farm has grown 
explosively more popular year by 
year since 1959, its first year of 
operation. In. 1959 the Farm’s atten
dance was less than 50,000, visitors;; 
in 1968, its tenth year, the atten-- 
dance was in excess of 211,000 visi
tors. . -

The Farm’s pqpularity is due to 
the close contact the visitofs have 
with the many domestic animals 
which live on the Farm. Of special 
interest to the children are the 
baby animals such as lambs, goat 
kids, and calves. ,

Squeals of delight, bursts of 
laughter, and smiles of joy are con
stantly heard and seen when young
sters hold the cuddly animals or 
pet and feed them in the Pat-A-Pet 
ring. Bottles of milk and cones of 
grain are available for the ever- 
hungry farm animals.

The Children’s Farm construction, 
was financed largely by the Rotary 
Club oi Cleveland. With Cleveland 
being the center of a great urban 
metropolis, many people would sel
dom have the opportunity of seeing 
a farm. With this in mind. Rotary 
saw a Farm at the Cleveland Zoo 
as a perfect place to display build
ings, equipment, and animals typi
cal of Ohio’s rural life.

Initially the Children’s Farm con
tained a Red Barn and Silo, a Corn

Goodwill Has Urgent 
iteed For Furniture

I Goodwill Industries’ handicapped 
clients are still facing a minor 
emergency. One of the United Ap
peal Agency’s vital training sta
tions, the furniture repair depart
ment, is in need of materials to 
keep it in operation.

The supply of usable furniture 
discards is rapidly diminishing. 
Goodwill urgently needs these 
items — chairs, tables, sofas, bed
room sets, desks, office furniture— 
to keep several handicapped per
sons at work.

The furniture repair department 
is one of twenty-five work stations 
which teach, train and provide 
funds for the agency’s handicapped.

Area residents who wish to do
nate furniture items are urged to 
call Goodwill’s collection depart
ment at 431-8300.

Goodwill, a non-profit organiza
tion, is devoted to the vocational 
rehabilitation of physically, mental
ly and socially handicapped per
sons.

Crib entrance, a Pat-A-Pet ring, 
and in the form of a simulated corn 
shock, tree stump, and rock cave, 
exhibit areas for small native Ohio 
wild animals such as cottontail rab
bits, skunks, and screech owls. Ro
tary has contributed additional 
Children’s Farm features since 1959: 
a Pasture Shelter Building, a num
ber of apple, pear and cherry trees, 
v windmill, and a watering trough 
with hand pump.

American Greetings and Chick 
Master Incubator Corp. combined 
in the donation of a brooder exhibit 
in the form of a large cracked egg. 
Chicks and ducklings are exhibited 
in the attractive display near the 
Red Barn.

Children’s Farm hours are the 
same as for the Zoo: 10 a m. to 5 
p.m. daily; i0 a.m. to 7 p.m. 0n Sun
days and holidays during daylight 
saving time (April to October).

THE NATURAL LOOK 
FOR SPRING

ce Skt. Martin J. Avsec, son.
Iggn*1' and Mrs. Joseph M. Avsec,

' ^Ord St, has received the not in the Alps.

in France or Ireland or Scotland, 
or perhaps even in Germany, but

m Fun Tour Visits 
Chardon iaple Fete

The Cleveland Transit System 
will operate its first Fun Tour of 
the 1969 season to the Geauga Cty. 
Maple Festival in Chardon, Ohio, 
on Saturday, April 12th, E. C. Krue
ger, CTS General Manager, said.

Tour buses will leave Cleveland’s 
Public Square between 10:30 and 
11 a.m. and the last bus will leave 
Chardon for the return trip at 5:30 
p.m.

Tickets are $2.50 for adults and 
$1.50 for children under 13 and are 
available at the CTS Information 
Booth on Public Square, or by send
ing a check or money order to Fun 
Tours, CTS, 1404 East 9th Street, 
Cleveland, Ohio 44114. Advance 
reservatiors are necessary.

The Maple Festival climaxes the 
maple syrup season in Geauga 
County. The sap run is over. Most 
of the maple syrup has been pro
duced and packed and they’re all 
set to celebrate the annual festival 
on the village Public Square.

Featured displays at the Festival 
include demonstrations of syrup 
making, from the crude iron kettle 
swung over am open, fire to the mo
dern, sanitary, continuous operation 
evaporators in use today.

Other attractions are the concerts 
by the 15-piece Rube Band, log saw
ing and chopping contest, parades, 
exhibits, displays, square dancing, 
and stacks and stacks of pancakes 
just dripping with syrup.

Other Fun Tours to be operated 
during 1969 include trips to King- 
wood Gardens in Mansfield; to 
Schoenbrunn Village south of New 
Philadelphia; to Mohican State 
Park in Loudonville; to Madison 
“Old Fashioned” Days; to the Ohio 
State Fair in Columbus; to the 
Grape JAMboree in. Geneva; to the 
Ohio Swiss Festival in Sugarcreek; 
an Autumn Trails Tour, and to the 
Apple Butter Festival in Burton, 
Ohio.

According to the knowledgeable 
Andre Duval Beauty Salons, soft 
and gentle waves in new and slight
ly longer lengths are characteristic 
of the Natural Look for Spring.

There is nothing more youthful, 
more completely captivating than 
the bouncy freshness of shining 
curls! The style shown above fea
tures soft waves and flirty sides 
that flip up gently to hug cheeks 
and enhance eyes. This casual style 
is always in perfect taste, from 
early morning duties through to 
evening fun times.

Now is the time to treat yourself 
to a professional permanent wave 
to put bounce and lots of verve into 
your latest spring fashions. Andre 
Duval beauticians will be happy to 
suggest the correct permanent to 
suit the texture of your hair so that 
you can enjoy these flattering, 
youthful styles-r-at happy prices to 
please the most discriminating yet 
budget-minded ladies, be they car
eer girls or homemakers.

As holidays go, perhaps Easter is imbued with more of a 
feeling of peace and tranquility than any other. This year Easter 
falls on April 6. The simple pleasures of the children’s Easter 
egg hunt will be combined with Christian observance of the 
resurrection of Christ.

One of the greatest pleasures of Easter is the awareness of 
the new spring season that it brings to all of us. The quietness 
of Easter Sunday somehow seems to muffle the normal discor
dant clatter of everyday life. For a few hours, we can find 
composure in small tasks and small enjoyments. The tree-lined 
streets of many communities are a haven of solitude on Easter 
Sunday. The flowers and the songbirds, which go unnoticed and 
unheard by the average passerby during a noisy weekday, are 
suddenly there as reminders that nature and its creatures have 
no fear of the city.

The origin of the customs of Easter go back to antiquity, as 
does the symbolism of the Easter egg. Whatever Easter meant to 
the ancients, the gentle touch of Christianity has added a special 
meaning for modern man that makes itself felt on one quiet 
Sunday of each year.
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Tonight School, a video-taped 
television program in color produc
ed in 1968 and 1969 by Station WK- 
YC, being shown by Educational 
Television Station WVIZ at 6:30 
p.m. five nights a week began on 
Monday, March 17, 1969 for four 
weeks. This “Lcarn-to-read” course 
is gearect for adults who need the 
basic fundamentals in learning to 
read.

The textbook for the course is 
available free of charge to viewers 
requesting it. Pictures and charts 
are used to expand the programmed 
reading material. Information con
cerning other Adult Education 
Classes held throughout the city is 
also given.

Students at the Adult Education 
Center and at the Nationality Ser
vices Center are interviewed and 
briefly tell of their educational ex
periences in the last three lessons.

St. Vitas Glass o! “29” 
Plans Reunion

St. Vitus School Class of 1929 is 
having its 40th year anniversary 
reunion on Sunday, April 27, 1969 
at the 11:45 Mass St. Vitus Church.

Dinner will follow in the parish 
auditorium. For more information 
call A. J. Vidmar 432-1117 or Angela 
Kuhel 731-6388..

Si. Wiim Isihsrs Meet
The regular monthly meeting of 

the St. Vitus Christian Mothers 
Club will be held April 9th (the 
second Wednesday of the month) 
at 7:30 p.m. in St. Vitus Auditorium. 
Guest Speaker will be Dorothy 
Fuldheim. The public is invited.

St. Vitus Men's 
Bowling League

March 27, 1969
A doubleheader was rolled, the 

second series was the postponed 
Thanksgiving Day series. In the re
gular games John Marencek starred 
with 217-236-644. Not far behind 
was Tony Drobnik Sr. 241-208-631, 
another even 600 was rolled by 
Pete Delic 600. In the team event 
Grdina had the top series 2753 and 
Mike’s Tavern the high game 959. 
Other 200 games were rolled by: W. 
Stargry 200, J. Skorich 203, J. Mae- 
stle 210, H. Mack 200, J. Evans 207- 
202, F. Praznik 202, A. Spech 211, 
F. Kolenc 215, B. Kovacic 200, J. 
Tratnik 200-201, C. Salomon 236, S. 
Martinčič 210, A. Vogrič 200 and B. 
Stargry 221.

St. Oalhsrinss leet
St. Catherine Lodge No. 29, WSA, 

will hold its regular meeting April 
9, at Slovenian National Home, St. 
Clair Avenue, 7:30 p.m. Collection 
cf dues from 6 to 7:30 p.m.

OHIO BELL PLANS EMERGENCY SERVICE NUMBER

ou^dation Medal for Meritori- if Troy, Pa. — The rusted floor of
VherServ3ce at Phu Cat Air Base, an 11-year-old automobile gave way 
hiajj L was a propeller repair- and dropped a one-year-old boy to 

o I his death on a highway hero re-
16 nyda Obispo, Calif. — For j eerily. Police said Walter G. Bolt,
left thsince Everett Underwood 35, of Troy, was driving south on

' Rt. 14 near here with his son, Chris
topher, who was playing on the 
floor in the back of the car. The 
floor collapsed, dropping the child 
to the road and killing him. 
i( Nashville, Tenn. — Entertainer 
Pat Boone, a native of Nashville, 
and a group of local businessmen 
report they will establish a chain, 
of company-owned and franchised 
family restaurants. Joseph Dan Gil
bert, chairman of,the newly formed- 
Favorite Foods of America Inc.(‘ 
says the venture is capitalized at 
$1.3 million, and construction of a 
prototype unit will begin here soon. 
•k Montgomery, Ala. — Montgo
mery city, which is called the “Cra
dle of the Confederacy,” once was 
named New Philadelphia.

Ceiv- f16 local hospital, he has re- 
'vUht ^ k*** *or ,‘Ealance due, 0” 

>. 3 n°tation, “two months past 
tlettg „ 0 *las phoned and written 
HillIo’ to no avail- The machine 

'Scnds the bills. Now he has 
the h* P?rsoral check made out to 
St-'9so "SPital ^or ,no dollars and no

Gko m 01tla- — 11 io going to 
to nA10 1710n of Bixby a long time 
'Man L one down. The 1968
Chami°f ^ear” named by the
Mrs n r °* Commerce is a woman, 
the a ,- Brewer was presented 
beejorn; ard .for iier projects since 
3go. (-lne City Librarian, five years 
gather;116 0f t^le Projects included 
c°hinii Bixby’s senior citizens to 

Plle a city history.

Sometime in the future, residents 
of most Ohio communities will be 
able to pick up their telephones and 
dial 9-1-1, for help in any emer
gency.

This is based upon a recommen
dation by the President’s Commis
sion on Law Enforcement, and 
Administration, of Justice which 
suggests that a single nationwide 
three-digit emergency number, si
milar to 9-9-9 used in England, will 
trim life-saving seconds from the 
time needed to respond to a call 
for help

As the Commission envisions it, 
persons reeding help from fire, po
lice or other emergency units will 
dial 911 when they don’t remember 
or can’t quickly locate the designa
ted seven-digit telephone number 
for that emergency unit.

Whenever a caller dials 9-1-1, that 
call will, be received at a central; 
receiving switchboard somewhere ] 
in the aiea. Once this central re
ceiving point has all the necessary 
information, it will then relay the 
information to the proper emer
gency unit.

Before this service becomes a

reality, a number of cooperative 
agreements will need to be reached 
between the parties who will pro
vide and oper&te the system.

Cost of the central receiving 
switchboard and associated incom
ing cable trunks will be shared by 
the various emergency agencies in 
the area served. These probably 
will include, in addition to police 
and fire departments, the county 
sheriff, ambulance services, poison 
control center, civil defense disaster 
units, dog warden, Red Cross, etc 
They will also share in the cost of 
providing operators to man the 
switchboard on a 24-hour basis.

Telephone companies will play a 
major rcle in providing the service. 
In many areas they already are 
spending millions of dollars to pro
vide the necessary cable trunks and 
inter-exchange Switching equipment 
that it takes t6 make the system 
feasible. Bell System operating 
companies already have allocated 
$50 million for this purpose, and 
in order for the system to be uni
versally used nationwide, many 
times that figure would be required 
of the independent telephone com
panies in out-of-pocket cost.

While the problems encountered 
in providing the service to small 
communities and medium sized 
cities are relatively simple, a large 
metropolitan area made up of many 
contiguous municipalities presents 
more complex obstacles such as 
boundary lines which do not coin
cide with telephone company ex
charge boundaries and different 
kinds of tax structures which will 
compound the difficulty in arriving 
at each community’s fair share of 
the cost of the service.

Ohio Bell marketing representa
tives, who will shoulder much of 
the responsibility for implementing 
9-1-1, are already calling on govern
ment officials and the heads of 
various emergency agencies in. 
communities throughout Ohio to 
tell them how they can quickly 
pring 9-1-1 to fruition in their 
communities.

Of great consolation, however, 
while the fiscal wheels churn slow
ly,’the long distance operator—that 
“voice with the smile” — sits at 
her switchboard at ever^- hour of 
the day or night to offer emergency 
service to anyone who simply dials 
“O”. i

Mike's Tavern beat Kepic’s 
Lounge twice. Hi Mack paced the 
Taverns with 200-547.
Mike’s Tavern 849-959-920-2718 
Kepic’s Lounge 914-905-910-2729

Hecker Tavern defeated Mezic 
Insurance two times. Ray Yartz’s 
538 led the Heckcrs to their win.
Hecker Tavern 878-950-855-2683
Mezie Insurance 830-930-908-2668

C.O.F. No. 1 routed Hofbrau 
House in two games. Dr. Tony Spech 
starred for the winners with 211- 
565.
C.O.F. No. 1 942-829-901-2672
Hofbrau Haus 855-851-844-2550

Grdina Recreation scored the 
evening’s only shutout over Nor
wood Men’s Shop. Tony Drobnik Sr 
241-203 sparked Grdinas.
Grdina Recreation 887-933-933-2753 
Norwood Men’s S. 840-807-789-2433

St. Vitus Lodge No. 25 KSKJ 
downed Blatz Beer in two games. 
Stan Martincic’s 210-542 won scor
ing honors for the Kay Jays.
KSKJ No. 25 863-916 840-2619
Hlalz Beer 837-804-906-2547

C.O.F. No. 2 crawled within 2Vz 
games of the leaders with a 2 game 
win over Cimperman Market. Bob 
Stangry’s 221-541 was tops for the 
F oresters.
C.O.F. No. 2 879r802-911-2592
Cimperman Market 834-892-800-2526

In the makeup games the men 
were tired in the second series and 
had only one 600 series, that was 
Don Mihelcic’s 216-223-628. Frank 
Kolenc had the high game 246. Ke
pic’s Lounge had both team highs 
960-2804. “200” clubbers were: B. 
Evans 205, A. Lapinski 210, A. 
Spech 202, R. Nesky 211, W. Stan- 
gry 227, B. Szymanski 203 J. Pan- 
gonis 212, J. Bukovitz 203, J. Bure- 
kard 211. A. Bobic 205-204, R. Misch 
227, Bud Kovacic 235, E. Salomon) 
219, S. Strojin 219, P. Delic 202, E.

GruRi 202, F. Praznik 204 and El
mer-Kuhar 203. We finish the sea- 

I son on Thursday, April 17.

Mike’s Tavern took two from 
COP No. 1.

Kepic’s Lounge won two from 
KSKJ No. 25.

Norwood Men’s Shop bounced 
back with a two game win over 
Blatz Beer.

Cimperman Market jolted Grdina 
Recreation twice.

Mezic Insurance were two game 
victors over Hofbrau House.

Standings March 27, 1969
Team IV L
Kepic’s Lounge ......... ........ 54 36
C.O.F. No. 2 ............. ........ 51% 38%
Mezic s Insurance .............. 51 39
Grdina Recreation..... ........ 51 39
Norwood Men’s Shop .......43 42
Cimperman’s Market .......46 44
K.S.K.J. No. 25 .......... ....... 43 47
C.O.F. No. 1 ............... ....... 43 47
Blatz Beer ................. ....... 40% 49%
Mike’s Tavern .......... ....... 40 50
Hofbrau House .......... ........37 53
Hecker Tavern .......... ........34 56

Schedule April 10, 1969
Alleys
1-2 Mike’s Tav. vs. Hecker Tav.
3- 4 COF No. 2 vs. Norwood Men
5- 6 Hofbrau Haus vs. Kepic’s L. 
7- 8 Cimperman Mkt. vs. Blatz B. 
9-10 KSKJ No. 25 vs. COF No. 1 

11-12 Mezic Ins. vs. Grdina Recrea.

Team High Series
Blatz Beer ............................ 291R
Kepic’s Lounge ...................2895
Grdina Wrecks .....................2876
Mezic Insurance .................2874

Team High Single
Blatz Beer ............................ 1080
Kepic’s Lounge ...................1076
Hecker Tavern .....................1069
Mezic Insurance ...................1033

Individual High Series
R. Nesky ................................ggl
F. Praznik .............................. 683
D. Mihelčič ............................ 677
A. Drobnik, Sr......................... 670

Individual High Single
R. Nesky ................................ 278
B. Collingwood ...................... 2611
A. Dropnik, Sr......................... 266
D. Miheicic ............................266

THE HEIDI LOOK—Tyrolean 
embroidery marches down the 
front of this neat white cotton 
blouse that can be teamed 
with a dirndl skirt or jumper 
for school. An indispensable 
for the young girl’s school 
wardrobe, it’s by Hi 1-Q of Cal
ifornia.
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For Appetites Heightened By The Cofi

Here’s the heritage of mince meat up-dated in a modern inter
national dessert. When serving ambrosial Peaches Romanoff, the 
Borden Kitchen suggests cresting the peaches with pungent 
mince meat, then saucing with-reconstituted lemon juice, mar
garine with a Danish flavor and heavy cream spirited with rum.

Mince Meat-Peach Romanoff
(Makes 6 servings)

hM. small saucepan, break 9-oz. package None-Such condensed 
mince meat into email pieces; add 8/4 cup water. Bring to a 
boil over medium heat; stir to break lumps. Boil briskly for 1 
minute. Cool.

Romanoff Sauce
1/8 cup water 
1/2 cup sugar 

1 tablespoon ReaLemon 
reconstituted lemon 
juice 

1 egg yolk 
3 tablespoons sugar

1 tablespoon Danish 
flavor margarine 

1 /2 cup white rum 
1 /2 cup heavy cream 
0-8 peach halves (1 lb. 14 oz. 

can) drained

In a small saucepan, combine the 1/3 cup water and 1/2 cup 
sugar; bring to a boil; stir constantly. Cook to 240°F. on a candy 
thermometer or until a thick syrup forms. Remove from heat; 
add lemon juice. In a small bowl, with a rotary beater, beat egg 
yolks and 3 tablespoons sugar until thickened. Quickly stir beaten 
ettf? yolks into the hot syrup. Place over low heat; stir constantly 
for 5 minutes. Stir in margarine and rum; cool. Chill in re
frigerator 1 hour or until thoroughly chilled. WHEN READY 
TO SERVE: place drained peach halves in individual dessert 
dishes or a large low serving bowl. Spoon prepared mince meat 
into peach half. Whip cream; fold in the chilled rum mixture. 
Spoon sauce around peaches.

APRIL: WHAT A MONTH!
NEW YORK (NAPS) — If you 

get the urge, during April, to sing 
about showers, look forward to 
flowers, choose a mate, or go on a 
holi-date, you will be taking part 
in a custom that is older than many 
people realize — and enjoying a 
month that is special in many ways.

Think a kind thought, during 
April, about A1 Jolson: lie’s the 
singer who probably did more than 
ary other to make the song, “April 
Showers,” popular.

Choosing a mate? If so, you are 
in the company of Pocahontas and 
John Rc'lfe. They married 305 years 
ago on April 5, 1614.

To seme, an April holi-date may 
seem like a new idea, for 1969 is 
the second year on record that thou
sands of American hotels, motels 
and restaurants are offering special 
rates and everts to persuade people 
to "get away from it all”more often. 
But the idea of a “spur of the mo
ment” holiday in April — a special 
evening out, or a long weekend or 
two at a hotel or motel — is per
haps grounded in the stars. For cen
turies, according to astrologers, 
April has been represented by two 
signs; Aries, the ram, and Taurus,, 
the bull. People born under the 
April signs have for centuries been 
recognized as energetic, impulsive, 
enthusiastic, positive and enterpris
ing.

Historical achievements bear out 
this appraisal.

Ponce de Leon approached his 
fountam of youth — Rlonda — on 
April 8, 1513. Paul Revere began 
his ride April 18, 1775. Mutiny broke 
out on the Bounty April 28, 1789. 
Romulus founded Rome April 21, 
753 B.C. And talk about people 
wanting to get away from it all, it 
was on April 6, 1909, after 23 years 
of trying, that Robert E. Peary 
reached the North Pole

Don’t be fooled by dates, French
men would urge you. The whole 
idea of April Fool’s Day is believed 
to have begun in France on April 1, 
1564. That was the date on which a 
new calendar was put to use. This 
so confused people that many were 
called “poisson d’Avril,” or “April 
Fish’’ — fish being the slang word 
for fool or dupe in France.

AND DON’T BE FOOLED by the 
"holi-dates” either, say those who 
know the inns and outs of staying 
at hotels and moters. Unlike the 
case with lengthy vacations far 
from home or in. lands where En
glish isn’t spoken, a brief phone 
call is all you need to reserve a 
room at a near-by city or resort 
hotel or motel. A spur-of-the-mo- 
ment phone call even a few hours 
before you plan to arrive is usually 
sufficient. Newspaper ads often tell 
you the phone number and even 
the rates. Or you can. look up this 
information in the industry “Red 
Book” at your hometown hotel or 
motel.

You can, however, fool around a 
little in April, with numbers, (tho 
not on your tax form). Most people 
probably think that April was al
ways the fourth month of the year, 
and the “30 days hath September” 
poem tells us that April — seem
ingly without exception. — “hath” 
30 days. Hath today, okay. But it 
was net always thus, Gus. To the 
ancient Romans, who called the 
month “Aprillis”, it was the second 
month of the year and it had only 
29 days!

If you celebrate during the month 
pf April — on a holidate or by

choosing a mate — you will be in 
league with all kinds of other peo
ple who think that April is a time 
deserving special commemoration. 
For this is the month of National 
Artichoke Week, The Old Time Fid- 
diers’ Convention, Harmony Week 
(to preserve Barbershop Quartets), 
the National Cherry Blossom Fes
tival in, Washington, National Rai
sin Week, Secretaries Weak — and 
even National Panic Week (seri
ously devoted to “putting humor 
into any situation which seems to 
create unnecessary panic”)!

Not only the avoidance, but also 
the introduction of panic has a place 
in, April. The “Perils of Pauline,”; 
an American classic, entered on the1 
American scene dramatically in 
April, 1914. And a lady who never' 
seemed to be in peril, the self-as
sured Eleanor Roosevelt, delighted 
the nation on April 3, 1933, by an
nouncing that from then on, she 
would serve beer at the White 
House.

Stornis of applause have greeted 
people born in April: Leonardo da 
Vinci, William Shakespeare, Tho
mas Jefferson, J. P. Morgan, Char
les Chaplin, U. S. Grant, Machia
velli, Harry Houdini, Queen Eliza
beth 11, and Barbara Streisand!

A storm of protest was expressed 
on April 28, 1902, when, a New York 
City ; newspaper waged a campaign 
against high beef prices: 24c a lb. 
for siiloin!

But storms of the more ordinary 
kind, ip April should cause no re
grets.. For it isn’t raining rain, you 
know, it’s raining violets.

CONSUMER TALK atout F
PERMANENT PRESS

By J. C. Penaey’s 
Home Economists

One of the happiest revolu
tions to come along in years 
was the one caused by the 
recent introduction of per- 

! manent press. Nary a one of 
us has balked at switching to 
no-iron products made possi
ble by this revolutionary new 
finish.

But to many, a permanent 
press finish such as Penn-Prest! 
remains a mystery. It need 
not. Permanent press is a; 
finish applied to flat fabric, 
usually a blend of cotton ori 
rayon with polyester or nylon 
added for strength. The'

| finished fabric is then baked 
for several minutes to give it a 
permanent “memory”

Heavy garments and those: 
with pleats and creases are 

j cut, sewn and pressed before! 
baking to permanently seti 

1 design details. Simple, light
weight garments are made 

i from pre-baked fabrics.
It is important in buying a 

permanent press garment to 
select one with proper fit1 
because changes such as! 
lengthening the hem will! 
show. It is also most impor
tant to launder correctly.

Pre-treat stubborn stains! 
by soaking them in liquid1 
detergent. Turn garments 
inside out before laundering 
to prevent discoloration and 
wear along creases. Wash in 
lukewarm water, and to avoid 
wrinkles, always tumble-dry 
permanent press garments 
and household items. Remove 
them from the dryer as soon 

las they axe dry, ^ _J

INDIANS CLANG COWBELLS 
FOR BULLPEN CHIEF STAN

Luis Tiant was elected the In
dians’ “Man of the Year” for 1968 
or. the strength of a 21-9 won-lost 
record and 1.60 carncd-run aver
age.

It was a logical choice.
Sam McDowell, who pitched 

much better than his 15-14 record, 
as attested to by a 1.81 ERA, re
ceived some consideration, too, from 
the Cleveland baseball writers 
when they honored Tiant.

So did Sonny Siebert, who regis
tered 11 of his 12 victories prior to 
July 28 and subsequently suffered 
an attack of tendinitis in, his elbow 
that curtained his usefulness to the 
Tribe’s cause.

All were valuable assets as the 
Indians drove to their highest fin
ish since 1959, climbing five places 
over the previous season.

But their third-place berth never 
could have been achieved without 
the contributions of unheralded 
Stan Williams, who did everything 
but launder uniforms for Alvin 
Dark in 1968.

And everybody — Dark included 
— figures the 32-year-old righthan
der will be every bit as valuable 
in 1969.

Williams is, in many respects, a 
remarkable pitcher.

Which he is, thank you. Every 
inch a pitcher. A real pro.

First, oi course, was his comeback 
from baseball’s graveyard two yrs.

ago when there wasn’t a team in 
cither major league interested 
enough in him to expend $12,000 to 
purchase his services.

Second, is that Stan couldn’t care 
less whether he’s a starter or a re
liever —- just so long as he is a 
pitcher.

BASEBALL MUST DRAW 
CLOSER TO FANS!” -t- BURKE

“These are crucial times for base
ball. There is growing competition 
from other leisure-time activities, 
and to hold our following and build 
on it, we will have to continue to 
take a fresh, vital approach to the 
game — and to the public that sup
ports the game.”

This sober warning on baseball’s 
future was sounded by Michael 
Burke, chairman, and president of 
the New York Yankees, Inc., in the 
1968 annual report of the Columbia 
Broadcasting System, of which the 
Yankees are a wholly-owned subsi
diary.

Burko told CBS stockholders that 
a large part of baseball’s future 
lies in the clubs drawing closer to 
the fans and showing as much in
terest in them as they have shown 
in baseball.

The Yankee response included 
the distribution of 400,000 free pas
ses to slum-dwelling youngsters 
last summer.

The lull Yankee team also atten
ded a block party in Havlem and 
individual players addressed youth 
groups and school audiences.

From the Indian Tepee

Collinivood Slovenian Home Notes
The Collinwood Slovenian Home 

is presenting America’s most dis
tinguished Slovenian vocalist, the 
incomparable Ed Kenik, in a Mo
ther’s Day Concert. The program 
will feature the MORE important 
tunes Eddie has recorded and he 
will be accompanied by the Eddy 
Buehner Orchestra.

A family-style Dinner will pre- 
ceed the concert and dancing to the 
music of the Ed Buehner Band, 
will round out the festivities. The 
committee headed by Gene March, 
Hank Fokal and John Jevnikar 
have indicated that this is to be a 
P’amily Affair with a special em
phasis on Mom. There will be spe
cial activities for the children, 
while the adults enjoy the concert.

Plan to give your Mom and your 
children’s Mom, a day they’ll never 
forget, by making reservations now. 
The seating for the Dinner-Concert 
will be limited to 300 people and 
all the tickets are almost sold. For 
tickets, contact our Clubroom at 
MU 1-9675.

The Slovan Chorus is also pre
senting its Spring Concert on Sun
day, April 13th at the Euclid Home. 
This talented group will present a 
varied program, which will be fol
lowed by a social. Contact the Club- 
room for tickets.

The Class of 1949 of Euclid Cen
tral Hif h School is holding its 20th 
Anniversary Reunion this June at 
ihe Charter House. They are look
ing for a large turnout and class 
members are urged to attend. For 
details contact Joe Blatnik at 943- 
1191 or Joe Luzar qt 944-2852.

Ed Škapin and liay Russ of the 
Euclid Lounge are sponsoring a Bus 
Trip on, Saturday, April 19th to the 
Slovenian Ballroom in Hermanie, 
Pennsylvania. Hank Haller and his 
Orchestra will accompany them. For 
complete details, contact Ray or 
Ed at 261-7070.

On Saturday, May 10th, there will 
be a dance to benefit the West 
Park Slovenian, Home, and on Sat

urday, May 24th the same will oc
cur at the Waterloo Home. Music 

: by Tony Mauser will prevail at the 
West Park and Bobby Timko will 
entertain at Waterloo.

Tickets are available at all nine 
Slovenian Home clubrooms. We 
urge you to attend these fine events 
and look forward to seeing every
one there.

Holmes Avenue Notes — Ed Pav
šek is back on his feet after his 
recent operation.. . Ray Russ is 
confined to his home with an ill
ness . .. Happy Birthday to: My Dad 
who is celebrating his 73id Wed
nesday; Tom Pluth, ‘39’ Saturday — 
Our clubroom will feature frog legs 
today '.Friday) along with the us
ual fare .. . Our birthday Party last 
Friday was a tremendous success, 
and especially so, the music of Joe 
Luzar and John Kristoff. Next time 
you see Joq ask him to sing that 
‘Good Old Slovenian Mountain 
Dew’.. . Ed Kenik welcomed his 
‘Gypsic’ back from Florida this week 
... Best Wishes for a joyous Easter.

Rudy Mepart is leaving soon for 
California. A farewell party will be 
held in his behalf. More details 
later.

Ed Grosel,
President

Trash Problem Solved
An automatic LP-gas home inci

nerator is the answer to the trash 
and garbage collection, problem in 
rural and other outlying areas, the 
National LP-Gas Association points 
out. These compact units are smoke
less and odorless and can dispose 
of all burnable items.

MET OPERA STAR

DEATH NOTICES
Černe, Ignac — Father of James, 

Alphonse Sajevic, Antoinette Vrh. 
Residence at 371 Dumbarton Blvd., 
Richmond Heights, Ohio.

Gombach, Antonia (nee KovaciC) 
— Mother of Marie Burns, Antoi
nette Flaesgarten, Ernestine Tonn, 
Alice Jackson Gersper, Rudolph, 
Molly Erjavec, Anton, Theresa 
Hoernig. Residence at 5911 North 
Ridge West Rd., N. Madison, O.

Hribar Vincent A. —. Brother of 
Joseph, Josephine Centa, Louise 
Jedlicka. Residence at 803 E. 155 St.

Lapp, Rose G. — Mother of Jack, 
Rudolph, Ray Mesojedic, Vida Fur
lan, sister of Ivan. Grandovic, Mary 
Stepic (Yug.), Emily Medved (Gen.) 
Anna Zupančič (Euclid). Residence 
in G jneva, Ohio.

Orazein, Dorothy (nee Turk) — 
Mother of Anthony, Dorothy F., 
sister of Frank Turk.

Razinger, Frank — Husband of 
Mary (nee Grosel), father of Ru
dolph, grandfather of Ralph, Deb
bie, Maryann, brother of Walter. 
Residence at 17506 Nottingham Rd.

Schuster, Louise (nee Starič) — 
Mother of William, Anthony (Men
tor), John (Euclid), Mrs. Ernest 
Ogrinc. Residence at 17299 Jug St., 
Burton, Ohio.

Chemas, Anna (nee Moravec)— 
Wife of Frank, mother of Frank 
Jr., sister of Frank Moravec (Eu
rope). Residence at 1074 E. 71 St.

Barbie, Mary (nee Sholar)—Wife 
of Anton, mother of Antoinette 
Davies, Christine Alden, Angela 
Mims, Mary Stine, Elizabeth Brand, 
Frank, Edward, sister of Michael, 
•Rose Racic, Christine Ferenchak.

FERNANDO CORENA ap- 
pears in the role of Dr. Bar
tole in Rossini’s “Barber of 
Seville” at Cleveland Public 
Auditorium, Saturday after
noon, May 3.

Seven Metropolitan Opera 
performances, April 28-May 
3, make up the repertoire of 
the 44th annual Spring Op
era Festival, under sponsor
ship of the Northern Ohio 
Opera Association.

This event is looked upon 
as “Ohio’s most glamorous 
week of the year” with some 
50,000 opera funs in attend
ance.

Tickets for any of the 
seven operas may be ob
tained from the Opera Tick
et Office, Broadview Savings 
& Loan Co., 299 Euclid Avc., 
Cleveland, O. 44,114. They 
range in price from $2.50 to 
$15.

The Tribe opens the 1969 cam
paign on April 8 in Detroit and will 
meet the Tigers in Tiger Stadium 
on April 10 before returning home 
to open against the Boston Red Sox 
1:30 p.m., at The Stadium on April 
11.

The Indians will meet their Eas
tern Division foes during the month 
of April. They are: Detroit, Boston, 
Baltimore, Washington and New 
York.

Four high school bands will take 
part in the Indians’ Opening Day 
ceremonies on April 11. Scheduled 
for the pre-game ceremonies are 
the bands of John. F. Kennedy, West 
High, Beachwood and Holy Name.

Television personality Ron Pen- 
found Captain Penny) will fill in 
for She! Fullerton as the public ad
dress announcer at the Stadium 
this season. Shel is recuperating 
from a stroke.

New multi-color window decals 
(size 4x4) can be obtained at no 
charge from the Indians office by 
sending a self-addressed stamped 
envelope to: Decals, Cleveland In
dians, Cleveland Stadium, Cleve
land, Ohio 44114.

Slovenian Pensioners 
M Social Security Raise §

At tne meeting of the Federation
Of Slovenian American Pensioner 
Clubs of Greater Cleveland, held 
on March 10, 1969, at the Slovenian 
Home on Holmes Avenue, Cleve
land, Ohio representing 1500 Pen
sioners, the following resolutions 
were adopted:

Whereas, Social Security Benefit 
payments made to our Senior Citi
zens arc largely based on the low 
wages prevailing prior to 1955, and

Whereas, such Social Security 
payments are grossly inadequate to 
meet the inflationary high cost of 
living, brought about partially by 
high wages, now prevailing.

Be It Resolved, that Social Se
curity Benefit Payments be increas
ed by 25%, and that after the said 
increase, benefit payments be auto
matically increased to keep pace 
with the rising cost of living.

The Second adopted Resolution 
reads as follows:

Whereas, the Slovenian Pension
ers, as part of the labor force in 
recent years, have been paying ex
cessive Income Taxes to make up 
for the revenues lost thru Income 
Tax “loop-holes”, taken advantage 
of by Corporations, Oil Companies, 
Tax-free Foundations, etc.

Be it Resolved, that v/e urge 
Congressman Charle,s Vanik, and 
other members of the Ways and 
Means Committee, to do all in their 
power to plug’ up such loop-holes, 
and

Be it further RESOLVED, that 
the Income Tax exemption for our 
Senior Citizens be increased from 
$1200 to $2400.

Very cordially yours, 
Krist Stoke), Pres.
Wm. J. Kennick, §ec.

Reading Improvement 
Oourses For Adults

A new reading improvement 
.course for adults, “Reading fob 
Health” will be offered in four loca
tions by the Division of Adult Edu
cation of the Cleveland Public 
Schools. Classes will begin the week 
•of April 14.

All who are interested in health 
and care of the sick, either at home 
or the job, may enroll in this adult 
basic education class. There is no 
fee for this course.

Daytime “Reading for Health” 
classes will be held at the Adult 
Education Center. Evening classes 
will meet at the following branches 
of the Cleveland Public Library: 
Collinwood, Harvard-Lee, and West 
Park.

Specific information concerning 
these classes may be obtained by 
phoning 621-6360.

Prevent Wrinkled Clothes
Remove clothes from the dryer 

when tumbling stops to reduce 
wrinkles, the National LP-Gas As
sociation. advises. Overloading the 
clothes dryer also tends to increase 
wrinkling and lengthens drying 
time.

ZULICH
INSURANCE

AGENCY
FRANCES ZULICH

18115 Neff Rd. - IV 1-4221 

Cleveland 19, Ohio
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moisturizer under lipstick to 
prevent cracking . . . and take 
along a suntan preparation if 
the sun is bright. That’s right! 
Snow will reflect up to 85% 
of the sun’s rays, and that can 
be double trouble for unpro
tected skin.

One chain belt will work 
many ways if you collect a 
wardrobe of ribbons and long 
narrow scarves to mix or 
match with dresses and sepa- 

rates. Just
. weave the rib-o--- bon or scarf 

through the 
^ belt links.

Thin stripes, petite prints or 
small plaids usually look best 

■—or try braiding several plain 
colored ribbons together for a 
multi-colored effect. If you’re 
making a skirt or dress, buy 
enough material to make a 
matching long thin tie belt. 
Weave it through the links for 
a custom touch.

To keep bright shining hard
ware closings on clothes and 
accessories from becoming dis
colored, apply a protective 
coating of clear nail enamel to 
the metal. To protect the sur
rounding fabric or leather 
from smudges, “frame” the 
hardware with strips of mask
ing tape before you apply the 
enamel.

For scent - sational effects: 
Do select the right perfume

I
Before you skate or ski or 

even spectate, Avon suggests 
these steps to “winterize” your 
skin: Even if you don’t wear 
makeup, do apply a moistur
izer generously on your face 
and neck to guard against 
chapping; use a colorless lip for you by testing it or. youi 

skin; wear it at puise spots 
(throat, wrists, crooks of el
bows, behind the knees and in 
front and back of earlobes) 
where the warmth diffuses the 
scent; do carry a purse size 
bottle for touch ups. Don’t ap
ply perfume directly to cloth
ing; don’t Board it—perfume’s 
a luxury only when not used, 
because you’ll lose some of it 
through evaporation.

Health Museum Sets
moking, Health Series

WEEK-END FILM PROGRAM ON 
SAT., SUN., APR. 12 and 13, 2:30

“Embattled Cell” takes the view
er by live photography inside the 
lungs and shows the struggle of the 
body’s defense cells against abnor
mal cells. How air pollutants such 
as smoking and auto fumes affect 
the blood supply and drainage sys
tems is also demonstrated.

“Smoke, Anyone” — this film 
urges junior and senior high school 
students not to smoke and gives 
facts and figures and asks how 
much of the future will go up in. 
smok«?

★ Washington, D.C. — The food 
and Drug Administration has or
dered fabric-covered toy tunnels 
taken, off the market. The FDA said 
tests indicate there is a risk of the 
tunnel catching fire with a child 
inside. So far, the FDA said, there 
have been no reports of death or 
injury.

National Forests
Colorado’s 15 national forests oc- 

cupy one-fifth of the state.

For rent
4 roomc furnished, ail utilitieS 
paid, immaculate, working cou
ple preferable, Sowinski & An
sel Road area. Call after 5 p-01- 

291-3497

Female Help Wanted

ASSISTANT BILLER
to assist in billing, some inven
tory and general office work.

700 E. 73 St. 881-1515
(71)

GENERAL OFFICE
Experienced in accounts recei
vable; must be able to writ6 
letters, check credit.

700 E. 73 St. 88M515
(71)
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GABRIEL & ASSOCIATES
HOMME MEXCT

LIFE • AUTO • FIRE • CASUALTY 
BONDS • HEALTH

630 East 222nd St., Euclid, Ohio 44123 731-6888
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ROUtfD TRIP FROM HEW YORK TO 
UUBUANA-BRNIK AIRPORT

* NOW ONLY $299.00 BY JET when traveling in special 
3 week groups — children under 12 half fare (plus $70.00 for 
land arrangement that can be used for car rental, tours, etc.)

Babies upder 2 years traveling with parents only $30.00 
round trip.

KOLLANDER’S ORGANIZED DEPARTURES FOR 3 
WEEK STAY: June 7, return June 28; July 4, July 25 — 
leaders Polka Ambassador Tony Petkovšek and Edi Kenik; 
July 9, July 30 — special group of the Slovenian Radio Hour; 
July 28, return August 28 — leader Andy Turkman; August 
3, return August 24 — leaders Max and Rose Želodec; Sept- 
1, return Sept. 22.

Many interesting motorcoach tours are available upon 
arrival to Ljubljana: 9 Day tour of Austria, Germany 
Switzerland; 9 Day tour of Italy; 5 Day tour of Slovenia; 
6 Day tour of Austria (Vienna) Germany and Czeckohslo- 
vakia or Italy.

PILGRIMAGE TO FATIMA, ROME, AND 
EINSIEDELN, Switzerland. Departure June 7. Guide is
Rev. Joseph Godina. Price for 7-day tour — all expenses 
included—$488.00. The remaining two weeks may k6 
used for a visit to Slovenia or other parts of Europe. 
Return departure from Europe on June 28.

"Subject to governments approval.
For reservations and information:

K0LLANDER WORLD TRAVEL, INC.
589 East 185 Street, Cleveland, Ohio 44119 

Phone: 531-1082 or 431-4148


